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Han mancat 100.000 fills
de Sant Jordi, perd ha
triomfat la Repablica.

—

El diumenge electoral

cada | manifestament tendeix a compensar el des-

Diuen els que s'hi entenen, que
trenta anys €s reprodueixen en la vida dels

bles els mateéixos problemes, els quals res-
susciten com ‘a matéria d’estudis historics
si ¢l poble els ha superat o es presenten de
nou com a tema actual si el poble mo ha
evolucionat, Aquesta ohbservacid, sobre la
qual s'han fet escoles i teories, ha tingut
lena confirmacié en la darrera lluita elec-
toral de Catalunva. El poble, cridat a mani-
festar-se lliurement en mig d'una confusié
atabaladora de candidatures de tota mena,
s'ha deixat guiar pel seu ins-
tint polltic, que vol les coses
clares, i amb un gest vigords
ha restaurat la simplicitat tra-
dicional de les antigues bara-
lles locals, partint els vots com
trenta anys enrera entre el
lerrouxisme, traduit ara al ca-
tald, i la perdurable Lliga Re-
gionalita.

El resultat ha estat, sorto-
sament, una rotunda afirmaci6
republicana i catalana, Qual-
gevol solucié que mo hagués
tingut aquest caire tan acusat
hauria estat senzillament ca.
tastrofica. [El lerrouxisme anti-
catald ha estat vencut d’'una
manera definitiva i les candi-
datures extremistes de dreta 1
d’esquerra, que representaven
amb colors diferents una ma-
teixa hostilitat a la Republica,
han quedat totalment arreco-
nades. S*ha de reconéixer per
a bé de tots que el diumenge
electoral fou, per aquests mo-
tius, una bona jornada.

Queda en peu el problema
que havien plantejat els ‘ho-
mes del Partit Catalanista
Republicd que mo ha tingut
solucid ni sembla que per ara
en pugui tenir. La visié d’a-
quests homes mo responia
exactament al grau d'evolu-
cit de la democracia catalana.
Hi havid motiu per creure

que, després del trasbals- es-
7 tindrien d'haver
produit Tets - franscendentals
com la guerra amb les seves
conseqiiéncies econdomiques i socials, la Dies
tadura i darrerament la Reptiblica, el poble
catald havia sofert una transformacié po-
litica prou intensa per a veure les coses
publiques d’una manera més complexa que
abans. Per aquesta rad, aquells homes su-
posaven que la Lliga mantindria lés seves
forces addictes en la proporcié justa per
una accié de defemsa i.de control; que el
lerrouxisme catald, a estones romantic i a
estones realista, una mieca olla i caminant
entre la pols amb una sabata i una espar-
denya, es mantindria també com una forga
capag d’alternar el govern amb €l -desori
segons la mecessitat de cada hora; -i que
la democracia catalana constituiria definiti-
vament la base d'un gran partit republica de
govern que li donaria el to de les democra-
cies del sector europeu del qual forma part.
Devien aquests homes llangar-se resolta-
ment a fer la prova de si haviem realment
arribat a fer possible la seva iHusié; perd
un cop demostrat experimentalment que les

coses no van encara per aquest cami, no-
sabem si aconsellar que persisteixin en una

accid que potser momés els tha de- propor-
cionar el que se'n sol dir victories morals.
1 ben mirat, és pot creure gque no es. meces-
siten aquestes victdries mi la quantitat de
treball que representa aconseguir-les, per
influir en la transformacié de les forces
democriatiques d’un pafs. Aquesta  transfor-
maciéd es fara sola com s’ha fet a tot arreu.
Es el resultat d'una série de factors espi-
rituals que sorgeixen dels esdeveniments
publics més que de l’obra d'un partit que
s’empesquin uns quants homes de bona vo-
Juntat al voltant d’una taula. Si el corrent
popular va pel seu cantd, aquests homes
resultaran uns genis; perd si ells han d’a-
nar contra corrent, s’exposen a perdre el
temps com el ‘varen perdre fa trenta anys
els homes del famés C. N. R., que tenien
iHusions semblants a les d’ara.

1 aixd no és per desesperar mingld. Al
contrari. Nosaltres creiem que un dels efec.
tes més segurs de UEstatut sera precisa-
ment el d’ajudar a la constitucié de partits
republicans de govern a Catalunya, 1 aquests
partits trobaran els seus homes. Seran o

‘no els que han treballat amb l'esperanca

gue un partit d'aquesta mena podia sortir
es d'ara. Es molt possible que siguin uns-
altres. Perd aixd no esthd a la mostra ma

- decidir-ho. Ningd no podia suposar que la

Reptiblica i I'Autonomia, confoses en una
sola realitat, serien 1’apanatge dels homes
de ['actual lerrouxisme catala que, salvant
excepcions molt estimables, tenen. <com a
principal mérit el d'haver arribat a 1'hora
precisa de repartir els panellets que amb
tants de sacrificis i de tenacitat havien vin-
gut coent durant molt de temps &s altres.

Aquests accidents no compten en la his-
toria dels pobles. Es fa notar ara, per exem-
ple, que el Partit d’Esquerra ha perdut
entre la ciutat de Barcelona i la seva cir-
cumseripeiéd cent mil vots gue representen
la meitat dels seus efectius. No es pot ne-
gar que ¢! descens és impressionant. Els
hitlerians alemanys, que s6n un partit pas-
sional d’una mentalitat semblant, considera-
ven un desastre haver perdut prop d’un
vint per cent. Perd mo té cap importincia.
[Ei fet és que d’aquests cent mil vots només
sé n'han desplacat trenta mil cap als paruts
catalans. En canvi, comparant eis resultats
de les eleccions d'abril, a ciutat resulta clar
que la minva de vots lerrouxistes coincideix
matemditicament, en moltes seccions, amb
Paugment de vots de I"Esquerra, la qual
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: mans de la Lliga.

._grai:iadame?t escassos per ara, que ’opimid

plagament o 1'abstencié de vots catalanis-
tes per 1'absorcié de vots lerrouxistes, com
correspon a la significacié que pren la seva
actuacié politica. Perd aixd ni és uyn mal
ni vol dir gque mo surtin d’aquest mateix
partit els homes que a la seva hora apro-
fitin les actuals orientacions del P. C. R,
si deixen d'ésser una iHusio,

IEl que mo es té de perdre de vista és
un nou factor que abans mo existia, i €s
I'estimul o ['emulacié que pot representar

per Gatalunya la puja de to que ha fet la
politica general d'Espanya d’ench de la Re-
publica. Sera dificil sostenir per molt de
temps l'encongiment ecasola de l'actual si-
tuacié catalana si surten a la Republica
gaires homes de la qualitat d’Azana. Potser
en el mateix Parlament catala que ara va
a obrir-se es manifestard una tendéncia
irresistible a voler intentar, costi el que cos-
ti, una politica de prestigi per Catalunya
que esborri com més de pressa millor el
mal efecte de les darreres agtuacions, El
lamentable seria que d'aquesta feina se'm
volguessin encarregar els diputats de la Lli-
ga. Tots els que renegaven i 'encara -rene-
guen del baix to de I’Esquerra perd que
’han votat per aprofitar el vot, estan ara
en ¢l deure d’ajudar els homes d’aquest par-
tit, que sim valors positius perd que témen
una autoritat personal disminuida dintre del
grup, a pendre a?uasta autoritat perque el
prestigi de Ia politica catalana no passi a

Nosaltres farem modestament el que po-
drem en aquest sentit. No estem'lligats amb
cap partit 1 podem sense escrupols ajudar 1
excitar tothom que ajudi els valors, des-

republicana” ha portat al Parlament perqué
amb les maximes adhesions puguin supe.
rar l'actuacié massa simplista del' poble i
aixecar-lo al grau de dignitat que dintre la
Republica 1i hauria de correspondre.
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__Aixd sembla la Republical

Tothom dew haver senit, en un monent
o altre de la seva vida, aquesta frase én
un sentit no pas gens Satisfactori per la
Reptiblica ni pels republicans, car la com-
paracié esmentada s’aplicava sempre pejo-
rativament, aixf que hi Havia una mica de
vivarri o de desovdre, com per exemple
quan la gquitxalla s'esbajussava i cridava
massa, o prenia més llaminadures del comp-
te. Hom associava les idegs de desordre, de
desobediéncia, amb la de Repiublica. Aneu
a saber gﬁar qué. Perqué no era ben bé una
concepcio mondrquica el que mSpirava ague-
lla frase vulgar. Potser el record de l'altra
Repuiblica, instaurada un xic nés violen-
tament que Vactual, amb el seguici turbulent
de tots els canvis de régim que no s’han
produit amb la suavitat excepcronal del nos-
tre, és origen de la comparacid.

Indubtablement, en un poble de deficient
éducacié politica, hom pot haver cregut que
Reptiblica volia dir tant com fer el que a
un li donés la gana, la reial gana, com es
din en castella. I, naturalment, els que te-
nen aquest concepte tan barroer i primart
de la forma de govern que sortosament
ens hem donat; sén la gent que menys drel
té a fer el gue li doni la gana, ja que é€s
la més mancada de mioral, d'educacié, de
responsabilitat i de sensibilital. _

El fet és que aguella associacid d'idees
es va acudir immediatament als que explo-
ten els espectacles més tronats del Parallel,
i a partir de la nit del 14 d’abril mateix
les exhibicions dels music-halls més sordids
van pendre un cardacter innoble. La cosa va
durar pocs dies, i unes quantes multes van
fer compendre que s'havien equivocal e€ls
que havien confos la Ilibertat amb I'obsce-
nitat.

Desgraciadament, no ha estat aquest !'td-
nic cas de confusié que es pot regisirar, Di-
gui-ho, si no, l'abundancia de literalura
dita «galant», de pornografia retolada — no
encoberta — amb el nom de uciéncia sexualy,
de publicacions nudistes i naturisies que on
menys compradors tenen és entre els nu-
distes i naturistes de bona fe (perqué n’hi
ha, encara que sembli estrany), i altres coses
per Lestil.

I parlem del que penja dels quioscos, a

Ta “#ista de tothom. Perdal “encara hiv ha -

molt més que no és ‘exhibil, perd que é5
facil de procurar-se.

Cal dw-ho: Vedicié pornografica més o
menys dissimulada™ha awgmentat d'un any
i mig encd. Perd també cal dir que les auto-
vitats no han demostrat pas tenir el mateix
conceple de la libertat que tenen els editors
i venedors de tota aquesta infdmia impresa
que deshonra tant el nom de Barcelona com
un seguit d'atracaments i d'assassinais.

. No som pas sospitosos d'un criteri que,
per dir-ho en termes d’ara, es pugui gquali-
ficar de cavernicola. Perd tola persona

un minimum de decéncia no pol siné aplau-
dir tot el que es faci per suprimir aquesta
ronya vergonyosa, per castigar els culpa-
bles de la manera més dura i sensible per
a ells, és a dir, amb greu perjudici econo-
mic. | no limitar-se solament a Dactivitat
editorial de la pornografia, siné a molts
altres que no volem detallar per respecte a
aguestes pagines, perd que no son tan ama-
gats que no els sapiga gairebé tothom.

Cal adonar-se que precisament el réegim

) republica :‘mpc'-sa més decéncia t austerital

que laltre, i cal fer-ne adonar a qui no
vulgui,’ 0 no U convingui, entendre-ho.
Aixd st, hi hawrda sempre una mena de
gent que vo s'adonard del que les auforitals
fan, actualment en aquest sentit, perd que

cuitard a profervir.els grans crits 1 g esquin-

car-se les vestidures, %MISWUI dia que en
un carrer o plaga de. Barcelona es posi un
nu escultiric. ;
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Candidata amb més de mil vots

['Extrema Izquierda Federal, més extre-
ma, meés uerra i més federal que el Par-
tido Democratico Federal d’Extrema Iz
quierda (Samblancat - Jiménez - Ear:r:_n‘._}bﬂra],
portava en la seva candidatura un abali fe-
mella, la senyoreta Anna Maria Ala.

[Encara no fa un mes que l'ex-candidata
pertanyia a I’Agrupacio Femenina del Partit

Catalanista Republica, on havia fet una

aparicié a manera de bolid.

Pocs dies després d’haver ingressat, un
seu consoci (en mig d’una animada com-
versa que la senyoreta AlA sostenia tot tri-
cotant un suéter junt amb la seva mare),
li pregunta: :

—1, domncs, senyoreta, voste sent maolt
I"ideal republica?

_.5i sento?... No; jo no sento res.

—Vull dir — aclar{ el consoci — si voste

. estima la Republica,

La senyoreta Ald mo havia entés la pre-
gunta :

—Ah! sf, molt!

—I, és clar — afeg{ encara l'interrogador,
— vosté s’ha fet del partit enduta per aquest
amor, mo?

—Vaia, vaia, i després, tambe me n’he
fet perqué com que vise a la vora, sempre

sque vull puc telefonar des del local.

«No cal que perdi el temps»

El diputat del partit radical autonom,
I’ex-lerrouxista Simé Bofarull, va propagar
per les comarques tarragonines, aquest €s-
tiu passat, un manifest explicant les causes
per les quals es separava del partit radical,

A aquest manifest seguiren uns quanis
actes publics, presentant-se un bon diu-
nmienge d’agost a Barbard amb el proposit
de donar un miting, Es dirigi a la Societat
Agricola Sindical — on hi ha una forta ma-
joria socialista, de la U. G. T.— dema-
nant el local, que estd situat sota el cafe,
en aquell dia ple a vessar.

—A Ja sala—li digué un membre socia-
lista de la Junta—hi tenim de fer ball més
tard, comprén?

[, amb to confidencial, continua dient-li':

—Demés, no cal que perdi el temps,
tampoc baixard mningd fins que sentin la
pianola... .. : e .

Rad convincent

Amb motiu de les eleccions, el metge de
Campdevanol, Josep Casany, va procurar
atreure el major mombre de votants per al
P..C. Ri

Un pagés, d’aquells de bona fe, davant
la propaganda que li feia perquée votés la
candidatura catalanista republicana, que, a
la circumseripcié de Girona, sols contenia
set moms, li pregumta :

—iCom és que totes les candidatures te-
nen onze noms | aquesta de vosté sols en
té set?

—Molt senzill — contesta el doctor Ca-

sany—, Nosaltres creiem que onze som molts |

diputats. A més a més, una de les primeres
coses que faran, mo ho dubteu, . sera assig-
nar-se un sou de mil pessetes cada mes. 5i
nosaltres guanyem, com que som $Set, n’es-
talviarem quatre i de retruc estalviem qua-
tre mil pessetes cada mes al poble.

El pagés, davant l'estalvi, vota la candi-
datura.

Cultura

A Morell, poble tarragoni, I'Esquerra
déna un miting, en el qual pren part €l
senyor Gassol, conseller de Cultura de la
Generalitat.

Com pertoca al sey carrec, l'orador parla
de la tasca cultural que cal portar a terme,
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—Ala és granl.

—Que ell hi faci mes

{

=

que nosaltres!...

DE LES ELECCIONS

sl el

i després, tot explicant un incident del dia
de la proclamaci6 de la Repiblica, diu:
‘... veient que no ens acabavem de
pasar ‘d'acord amb Madrid parlant per te-
\&fon, hauria renegat amb tota la meva
Anima, si mo fos que mo s¢ fer-ho en
castella,

L'habi€ i el monjo

El' mateix Gassol, coneixent l'efecte que
fa al pablic dels mftings fer broma dels
capellans, no s’estigué d’explotar el truc,
i després d’algunes anecdotes del genere,
parlant de la creu que algunes persones
catdliques duen ostensiblement, la qualifica
d’esquellot de l'estupidesa i acaba :

—...cal reservar-se les idees i sentiments
propis sense exterioritzar-los als altres, i
defensar-los solament amb 1'esperit, mo amb
la matéria, no amb la indumentaria...

Alguns oients, aleshores, es fixaren, sor-
presas, en la corbateta 1 la cabellera gas-
solianes.

Esport i ciutadania

Dies abans de les eleccions, Samitier tro-
bhava el directiu del Barcelona i significat
radical senyor Doménech. El futbolista, tot
ple d’humor, anuncid que s'havia fet del
partit radical. Sentir-ho 1’altre i emocionar-
ge, fou tot u.

—Ho haguessis dit abans! [El teu mom
hauria estat d'una gran eficdcia... Res:
aquest mateix vespre anirem a veure En
Lerroux, - '

Perd a Samitier li comeéngaren a venir
dubtes i wvolgué cerciorar-se de les possi-
bilitats del partit, Objecta :

—Perd Lerroux és molt vell... [El dia que
es retiri, el succeiras tu? &

—1 ara! Tinc poca categoria—respongué
En Doménech, T

—Oh!, ja veurds—acabid En Samitier—;,
jo encara no estic preparat...

La «crema» elecftoral

A la Seccié 30 del districte IV féu inva-
sid, des de bon matf, el més selecte de la
societat -barcelonina. Els papas venerables,
amb un séc impecable als pantalons, acu-
dien a votar acompanyant els fills grandas-
sots. amb ull_vigil -T_'!L_i;.ﬁm_ﬂ_ :ant alhora,

com si volguessin dir: «
altrament et tancaré la bessa.n

Adhuc els criats i porters d'aquells se-
nyorassos, que deuen ésser els que mo esti-
men les criatures uperqué les porten a didan,
seguien darrera els amos, tot allargant la
ma tremolosa.

Després, a fora, se sentia gran espetec
de motor i concert de claxon, amenitzat de
cops de portella. _

—Si{, sf, poden anar fent goma—exclama
un interventor—i gairebé tots estan inscrits
al cens com a «jornalerosy.

| Els distrets

Cap alld les tres de la tarda, quan la
mesa feia la digesti6, aparegueren al cos-
tat de 1’urna umes ulleres de carei. De qui
seran, de qui no seran ; tots els de la taula
de la paciéncia feien cabales, puix que no
comprenien que la gent, per votar, s’hagi
de treure les ulleres. Sobtadament, entra
com un desesperat el dibuixant Opisso:

—iNo m’he deixat pas les vidrieres? Mi-
reu si soc distret que mo s6n meus mi €l
barret .ni 1*abric que porto,

—1] la camisa tampoc?—pregunta inge-
nulalzn&nt I’apoderat del senyor Jover i Nu-
nell,

Preparant el jag

A la redaccié de La Rambla no es pogué
donar un pas durant tot el diumenge. Els
que es mostraven més contents eren, pre-
cisament, els que havien ingressat a lEs-
querra en la darrera fornada, En Llardent
entre altres.

Aquest senyor, en ufi moment d’euforia,
expressava publicament 1oportunitat que
]f'-avia tingut a adherir-se al partit triom-
ant.

—Ara—digué—si que tinc la seguretat de
sortir regidor!—i amb rialla satisfeta rebia
les felicitacions dels seus amics, com 51 ja
es trobés en un escd del Conmsistori.

Per quedar bé

Durant el diumenge a la tarda el teléfon
de la redaccié de L'Opinid i La Humanital
no va parar un moment. [Els redactors d'un
i altre diari s’anaven altermant en la tasca
de contestar el public encuriosit.

Un redactor de L’Opinié es trobava al
teléfon quan deixa anar un desde luego d'a-
quells definitius. En Jordana, que es tro-
bava present, li féu retret del poc depurat
lexic que emprava 1 el redactor aludit va
contestar :

—Veureu, com que també som a la re
daccié de La Humanitat!

Gramafica i burocricia

Fa uns dies ens cridd 1'atencidé un grup
de persones que parlaven animadament en
una galeria de Cala Ciutat. Al centre del
grup hi havia uyn xofer de 1'Ajuntament
que domava consells i regles de gramatica
catalana a tot d'oients que resultaren ésser
funcionaris de la casa. Tots escoltaven
alentament les ]'-E'gIE"_'-i qT.!E Emanaven de la
boca del xofer. No el contradigué nmgu
fins que afirma que el plural de llapis s’es-
crivia Hapits. Aleshores un digué que no
hi estava conforme ; s’escrivia llapilssos.

La majoria dona la rad al primer | una
vegada aprovat aquell plural, tothom re-
torna als departaments respectius.

Ii diran gque els burdcrates no treballen:

o.me la regNne: -
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a conseqiiéncia del viatge que realitza a
la Guinea, sent per aquelles terres el que
se'n diu una veritable debilitat. Hi pensa
en tot moment. Si hi parlen s'ho fara
venir bé per a dir-vos, com un nou Tartari :
«Quan jo vaig ésser a la Guinea...»

Conegut aixd, mo estranyara a mingu el
que anem a contar,

Fa cosa de tres setmanes [En Paco Ma-
drid es va topar en els passadissos del
Congrés amb I'ex-ministre radical senyor
Martinez Barrios. Sembla que, després de
saludar-se molt afectuosament, el primer
va dir al segon:

—Si es produeix la vacant de governador
general de la Guinea, penseu én r_nI, Es
un carrec que potser em convindria. Us
ho dic perqué mo hi ha dubte que els ra-
dicals governareun un dia o altre,

El senyer Martinez Barrios es va posar
a riure i li prometé que per ell mo que-
daria, :

I res més. Res més siné que ara els
madrilenys es diverteixen fent cérrer que
I’ex-entremaliat repdrtér estd complicat en
Ia mort del senyor Sostoa.

Conllevancia

Es sabut que la beneficéncia local de
molts pobles de Catalunya es destina gai-
rebé {ntegrament a socorrer famfilies o in-
dividus que han emigrat de llur pafs i
cerquen a casa' nostra la caseta i 1'hortet

ue no s'han sabut o pogut fer a casa
llur. Aquests nuclis d'emigrats constituei-
xen cada dia més un considerable tant per
cent. :
Dones bé. Si no estem mal informats
respecte la poblacid, fou a Blanes on, en
un dels seus cinemes, a un espectador se
li afind la vista fins a veure en la persona
del seu vel de butaca, que no era precisa-
ment indigena, un cert animal que abunda
a moltes casernes., Aixd féu que aquell
alcés la veu, dient alguna frase despectiva
pels no imdigenes del pafs, i es promogué
tan gram escandol que calgué suspendre la
se8510,

Perd el mateix vespre, l'empresari, amb
meés bona fe que intelligénecia, es dirigi
al seu public dient-li, en definitiva, uwque
els mo catalans s'asseguessin a un costat
i els catalans a 1'altren. Aixd promogué
un escandol tan fenomenal, tan indescrip-
tible, que calgué tancar el local una tem-
porada «per reformesn...

Les rebeques

A l'església parroquial de Nostra Senyora
del Carme publiquen setmanalment una
«hoja dominicaln. La corresponent al dia 2
d’aquest mes portava una série d’avisos
wa nuestros buenos feligresesn, dels qua's

.. extreiem un que ens sembla significatiu.

Fa aix{: «Las sefioras vengan sin escotes
y con mangas Jlargas. No se tenga que
avisarias mas.»

Realment, ja en deuen ésser de rebeques
les parrequianes del Carme.

La millor resposta

El pintor Sisquella mo és pas home que
fé’{uanti umpertinéncies de ningu gaire es-

na.

Un dia, el mostre pintor parlava de giies-
tions estétiques amb un d’aquells senyors
carregats de suficiéneia i que enraonen
amb aquell to doctoral que tant irrita les
persones sensibles, Discutint, discutint, ar-
ribaren a parlar de J. J. Rousseau.

. —Veiam, veiam — digué el senyor — Ja
iltue parlem de Rousseau. Quines obres de
ousseau heu llegit vés?

En Sisquella, que ja feia estona que no
es podia aguantar, li respongué amb tot
l'aplom d’aquest moén :

. —Don Quijote de la Mancha!!

De llavors enga, mingu ha wvist que En
Sisquella i aquell senyor documentat es
dirigissin mai més la paraula.

<

9690000000009009000999900°5

0X
X

)
(X

No ho dubfeu:

unicament vestireu bé

X
QXX

'*
¥
)

]

G
9

(

'h"ﬂ't
AT T
"‘I""l" w
e Tl il

0
X

visitant

0
AAL)

XX
7Y

i

(X
W,
0.

L ]
)
%
d

W W
999
e N B

b
9

000
OO X

b
b,

N,

.

Ronda de Sant Pere, 24, pral.
Telefon 18835

99
99

W
9.
0
i il

XA
(XX

®
X

1900000000000 00000600000060

Histories del contraban

Uns quants anys abans d’esclatar la gran
guerra, i adhuc durant el transcurs d’a-
questa, les platges de Vilanova, de Canet i
de Vilassar de Mar, que ara llisquen dins
una atmosfera de placidesa mentre eis car-
rabiners van fent una manilla darrera 1'altra
al costat d'unes terceroles que s'omplen de
verdet, constituien el rovell de l'ou en tot
el que a contraban feia referéncia.

Vilanova, especialment — aneu a saber si
degut a la proximitat d'aquesta platja amb
els’ esvorancs acollidors de les Costes de

Un carrabiner d'aquell temps

Garraf o bé perqué el personal de qué es
disposava era el que anava més de bona
fe i fins s™hi sabia jugar la pell sempre que
convenia —, era l'indret maritim de Cata-
lunya que passava més contraban,

Jo mo sé, lector que em segueixes a tra-
vés de les ratlles d aquest reportatge, amb
quina mena de colorit 1 misteri la teva
imaginacié t'haura Pi-ntat aquestes angd-
nies desesperades dels contrabandistes 1 si
tot plegat ho veuras a fravés de la per-
siana vermella de la truculéncia amb tot
un enfilall d’aventures fulletinesques emtre
uns contrabandistes d’espatlles generosament
atlétiques que tresquen per les roques amb
un farcell al coll i uns carrabiners que els
segueixen de prop, taladrant la megror de
la nit amb unes fogonades brutals i sense
gens de piroctéenia.

Potser pel contrari creus que tot plegat
no passava d'un simple connubi entre con-
trabandistes 1 carrabimetrs ‘amics de fer els
ulls grossos i que tota la feina del contraban
es feia xiulant havaneéres i anant fumant
pacatilla amb aplomada naturalitat. De fet,
ne era ben bé mi una cosa mi 'altra, tot
i que hi havia una mica de totes dues
cOses.

L’aspecte, perd, el panorama podriem dir
del contraban, podia sofrir sobtadissimes i
radicals variacions en qiiesti6 de ben po-
ques hores, car mo sempre el carrabiner
afluixava i oferia el marge de pocs escri-
po.s suficients per a deixar-se convéncer.
Quan el contrabandista cap de colla es to.
pava amb un capita digne que, dit sigui
de passada, eren ben pocs, les tarifes mor-
ma.s s'elevaven ripidament 1 tot era um
picar 'ullet desesperat i voler guanyar-se les
simpaties del capith. Aquest, per la seva
banda, es mantenia rigid i incorruptible i
nomeés de tant en tant responia a les insi-
nuacions temptadores amb una rialleta del
que ja ho ha ensumat tot o bé amb quatre
renecs castellans d'aquells que, dins els cos-
sos armats, tenen tot el sabor oficial de les
mateixes ordres de comandament. Quan el
contrabandista es donava per vencut veient
que mo hi havia res a fer, l'amabilitat es
comvertia eén un rosari de terribles male-
diccions, 1 l'indiferent c¢argolar-se les pun-
tes del bigoti — en aquells temps descomu-
na.s — en ferotdes i1 desafiadors cops de
puny al damunt la taula : :

—Estd bé; prou comédia! Al cap i a la
i quan et proposes fer el contrabando hon-
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radament també se t'hi tomben. Aix{ com
aixi un mico us ¢! farem als nassos sempre
que ens doni la gana...

I el contrabandista se m'anava fent petar
estrepitosament la porta. 1 ennuegant-se de
renecs.

Fou precisament en el trasbals d'un mico
que En Llumanta hi va deixar la pell...

¥ * *

En Llumanta era un dels contrabandistes
de més fama i de més pit de la platja de
Canet. Alt com uyn Sant Pau, amb una veu
de tro i una sang com una polvora, mo
havia reculat mai davant la perspectiva
d'una bona entrada de contrabam. Un dia
li comunicaren que d'un moment a altre
arribarien, provinents d’Alger, una colla de
falutxos carregats de sacarina, 1 com que
en 'afer hi ballaven un grapat de mils pes-
setes, 1'home cuitd a mobilitzar la colla 1
a fer les gestions pertinents.

En Llumanta, que com a bon contraban-
dista era astut com una guineu, volgué
assegurar bé el cop i se n'ana a parlar
de negocis amb el tinent de carrabiners i
la parefa d’aquella mit. Fou endebades. En
Llumanta va prometre moit, va refregar
bitllets i més bitllets per damunt de la
taula, fins es va treure una perla de dins
el seu pit, tot tatuat de dones nues..., perd
no hi valgué res, Era én uns moments que
a totes les platges de Catalunya es tirava
al dret i als carrabiners. se’ls féu objecte
de severissimes responsabilitats. No hi ha-
gué, per tant, altre remei: li clavarien el
mico. Fou una pica. En Llumanta es va
entestar a fer entrar el contraban a Canet
de totes passades, perd el cop li falla.

Quan els falutxos s'acostaren lentament
per carregar les barcasses que venien de la
platja, comenca la lluita entre contraban-
distes i carrabiners | ressonaren els primers
trets. Rapidament l'ull de carm{ de tots els
llumets es va apagar com per fer més des-
esperada i tragica 1'escomesa. Emparant-se
dins les coves de les roques, els contraban-
distes pogueren anar fent foc i defensar-se.
La MNuita va durar una hora llarga i més
d'un carrabiner se'n va sortir amb el brag
envescat de sang.

Quan cessaren els trets, el cel ja presu-
mia un pensament de claror resada. S'havia
perdut tot el carregament de sacarina i [En
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bado la buena wvida o es que csos faluchos
de mi alma vienen tirados de un hilo?
* % H

Les mits de moviment, el Quico Xarrus-
clos era el que anava de mico. 1J"ln';|1.t|::'.:-;1;:'.’l.
operacié consistia a espiar tots e.s movi-
ments de la parella de carrabiners en tot el
recorregut que feien fins a refugiar-se en
el barracd. 3

El Quico Xarrusclos portava lligat a una
ma un cordill de cianem d'uns dos cents
metres de llargdria que comunicava per 1 .al-
tre cap amb la ma de PEspinilla, i d'a-
uest el cordill anava a parar a les mans
del Botella, el qual tenia al seu comanda-
ment un escamot de cent cinquanta homes
sempre a punt d'entrar en joc a la més
lleu indicacid. _ 3 !
El que amava de wmico, per mitja d’un
seguit d’estrebades convingudes, udialoga-
van amb els seus companys 1 aquests, se-
gons pintava la situaci6, feien senyals amb
llums de colors als dels falutxos perqué
s’acostessin o' bé ho deixessin correr per
un altre dia. (3=

El Quico Xarrusclos posseia un domini
tan absolut d’aguest pintoresc mitja de co-
municacidé a base d’estrebades, que fins

aconsegul{ realitzar-hi  sensacionalissimes
performances. Una d'elles, endegar uma

récula de renecs complicadissims al pobre
Botella prefisament durant éy  moments
més culminants i anguniosos de la feina.

. * % W

L.’estampa del contraban sovint es des-
enteranyinava de la mascara de pseudo-dra-
matisme que li era habitual per esdevenir
graciosament amarada de sabor anecdotic.
Val a dir que l'evident companyonia entre
contrabandistes i carrabiners n'era el sus-
citador meés directe.

Es relata el cas a Vilanova d’una semsa-
cional agafada de contrabandistes (uns tren-
ta homes) que en arribar a la presé s’ha-
vien convertit en tot un simple detingut
i encara aquest, l'endema mateix, a prime-
ra hora del mati, era posat en Illibertat
sota previ advertiment de mo insistir mai
més en tan ilicites activitats.

També és coneguda la historia d'un
pular contrabandista que, desitjos d'exte-
rioritzar d'una manera elogtient fins a quin
punt traginava el pap ple de diners, se'n

L "“'ﬁ!s'g_.;s' i
i i
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Indret per on eés feia contraban a Vilanova

Llumamta, ferit de mort damunt de la
sorra, badava uma boca morada amb ‘una
bala enganxada a cada banda de coste-

lles...
¥ % %

La platja de Vilanova, com ja hem deixat
anotat meés amunt, entrava m+és contraban
ella sola que totes les altres platges cata-
lanes plegades.

Les colles vilanovines més fortes eren la
dels Nois de Sant Gervasi 1 la del Noi de
la Casa Blanca, del Vendrell, que éra el
tipus classic de 1'hereu de casa bona que
momés. viu per pessigar dones i anar fent
glopets de moscatell, Jugador i arrauxat,
en dos anys es va jugar tot el patrimoni.
Llavors fugi de casa seva i després de mil
negocis: estrafolaris, que tots fracassaren,
va dedicar-se al contraban, en el qual acon-
segul en poc temps una brillant fortuna,
ne menys rapidament evaporada que totes
les anteriors, Ell i els Nois de Sant Ger-
vasi tenien una colla de carrabiners a sou
i entraven gairebé diAriament tot el con-
traban que els venia de gust

[es pessetes anaven abundants, 1 els po-
bres carrabimers, que amb el sou de |"Estat
feien uns badalls anémics, conegueren ury
reconfortant estiuet de Sant Martf. La pa-
rella que en mit de contraban estava de
servei cobrava deu pessetes per cada farcell
que descarregaven els falutxos, i cal tenir
en compte que en una sola nit se'n des-
carregaven dos cents i fins tres cents i tot.

Els Nois de Sant Gervasi podien enorgu-
llir-se amb rad de posseir 1’exércit de con-
trabandistes més ben organitzat. Entre
aquest personal existien dues tarifes: la del
descarregador que es mullava, que era el
més remunerat, i la del que restava tran-
quiHament — tot és relatiu — dalt de les
barcasses. Els paquets de sedes i tabacs
eren amagats en unes vinves fondes de
vora mar, sota un maset, mindscul en apa-
renca, pero d’espaioses dimensions subter-
rimies. Calia veure amb quin aplom els
carrabiners feien el recompte dels farcells
conduits a terme! Els mateixos agents de
duanes els en haurien sentit enveja.

Aixd va durar uns quants mesos i ben
aviat es va notar un cert engrandiment a
la platja, manifestat per una filera de ten-
des i botiguetes que, en realitat, havien
poat tota Ia rad de la seva existéncia en
el trafec turbulent del contraban.

Fins es donava la paradoxa que si durant
alguna setmana el contraban anava prim,
eren els mateixos carrabiners els que bus-
caven En Josepet Miancho, que era I’en-
carregat d'avisar la parella durant les nits
de moviment, per a llancar-i aquesta ird-
nica exclamacid:

—Hombre, Miancho, ;es que se ha aca-

va anar a cal sastre perqué li fes un abri-
gas d'aquells de mo planyer-hi res. A 1'hora
de comprometre’s per a la primera prova,
€l sastre comenga a donar cops de coll i
4 remugar excuses i meés excuses :

—I-Nc:- veieu que se m'ha girat tanta fei-
mal...

—En aguest temps? Quina feina teniu?

—Tinc de fer quinze abrics.

—I qui sén aquesta colla de perduts?

[El sastre va amar cantant els noms de
tots. els personatges que uns dies més tard
farcirien aquell fabulés i1 inanimat exércit
de peces embastades 1 el contrabandista va
quedar alld que: se’n diu literalment glacat.

Aquelles quinze pintes dels abries, aquells
quinze fatxendes que s'atrinxerarien pom-
posament darrera unes solapes de teixit de
preu, mentre de la boca els sortiria una
tercerilla de fum gras, ara li resultaven els
descarregadors de la colla del Noi de la
Casa Blanca, tan comtrabandistes con ell,
tan «perdutss com ell, tan pobres diables
si més no com ell..,

Manvier, AMAT
1 Francese SERRA-NOVAS
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PER A FOTOGRAVATS, LA CASA

La Rambla fatigada. — He vist la Rapy.
bla en certes nits de baralles i cops (e
sabre, quan la policia duia aquelles capes
lamentablement diabdliques i llengava gq
cavalls sobre els talons | els xiulets del pii-
blic. De nits aixf, els barcelonins n’hem
viscut tota una colleccid, i és curids que en
moltes d'aquestes mits, un cop passat el xi.
varri i Il'envestida repugnant, la Ramb's
es tornava a pintar els llavis, s'arranjava el
tupé, i el pernil, el café amb llet, I"alcohol,
la badoqueria, els perfums i els somriures
indiferents es tornaven a fer amos de la
Rambla. El carrer no havia sofert la més
lleu fatiga, l'aire havia estat a penes esgar.
rinxat. A la matinada, la llum obliqua de
la sensualitat sortia de les dentadures pi'.
lides de les boques del carrer de 1"Hospital,
del carrer de Sant Pau, del carrer de |a
Unié i del carrer Nou, amb aquell balan_
ceig pacific de resignacié i d'anques deé ve-
della. L.a Rambla es refeia de seguida com
un muscul jove que acaba de rebre un cop
de puny, o practicava aquell vici, del qual
¢s acusada la mar per &lguns poetes, 1 que
consisteix a mo recordar-se de la tempestat
en els moments de la calma,

[En canvi, la matinada del dilluns passat,
les coses tenien tot un altre aspecte. Jo
pujava Rambla amunt, tranquil — perque
en la jornada electoral vaig gastar-hi la
minima quantitat de nervis — i notava que
el carrer respirava d’una manera lenta, fa-
tigadfssima ; la Rambla havia perdut pul-
sacions, la sentia freda, com una mica des-
maiada i tot, No és gue hi hagués una mi-
nima quantitat de noctambuls i rerassagats,
perqué aixd passa bastantes matinades; no
era que tothom se m’hagués anat a reposar
i ningl mo estigués per orgues; eren les
pedres, els. arbres, els colors i la poesia
de la Rambla; -era 1’aire i l'arquitectura
que s'estiraven amb un gest de cansament,
l.es pancartes bigarrades que emplenaven
tota la paret del palau Comillas, 1 que Ia
nit anterior resultaven escandalosament vi-
ves 1 amb un excés d'agressio, en la mati-
nada del dilluns s’havien tornat d’un to
livid, les lletres s’estintolaven les unes a les
altres com si se’ls seguessin les cames. Tota
la paperassa havia complert el seu desti
i s’incorporava dins del somni de la mort.

Després d’altres lluites electorals, he mo-
tat aquest cansament de la Rambla, perd
mai d’una manera tan desinflada i fins tan
patética com la matinada del dilluns. 1 du.
rant el dia 1l'ordre havia estat perfecte a
tot arreu; no hi havia hagut les aglome-
racions ni els crits ni els aplaudiments d’al-
tres vegades, ni les pissarres dels diaris
ni la radio havien funcionat com altres cops,
i a desgrat d’aixd la Rambla estava més
cansada que mai, s'hi notaven les conse-
qiitncies de l'esfor¢ molt més que altres
dies d’eleccions.

[ de fet aixd tenia una explicacié clarfs-

sima, la Rambla 1 tota la ciutat temien
els seus motius per demostrar una fatiga
gloriosa, La lluita electoral del diumenge
passat va représentar a Barcelona un triomf
auténtic del catalanisme, i Barcelona a meés
a més podem dir que es va curar definiti-
Vantent d€ Ta malura querii-xactavar i preat
i 1i desprestigiava l'anima: Barcelona va
ensorrar el partit radical, després de trenta
anys d'esfor¢, La darrera setmana de cam-
panyes, jo sentia a dir a moltes persones,

entre elles alguns dirigents dels partits en °

luita, que .r_*l‘ senyor Lerroux riE;E$;E§§;i
un perill gravissim ; la por que e
tinguessin una votacié elevada que repre-
sentés la revifalla d'aguest partit semblava
una por gens gratuita. [El senyor Lerroux
havia portat a Barcelona l'estat major fo-
raster del seu partit, lés seves primeres figu-
res parlamentaries. El senyor Lerroux va
dirigir la lluita, i es va prodigar 1 es va
enravenar d'una manera desvesada.l Tots
els trucs que se li acudiren va posar-.0s €n
practica. Un bon paper a Barcelona dels
homes del senyor Lerroux, representaven
pel cabdill' radical una carta fort{ssima per
jugar a Madrid ; per ell representava’a més
a més un triomf sobre el catalanisme j per
tots nosaltres representava una gran Ver=
gonya. ] i

Perd, malgrat les amenaces i els opti-
mismes d’ells, malgrat la por -d’alguns ex-
perts e€n cabales electorals, el mostre pob.e
va votar el diumenge amb un instint cata-
lanista pur; la desfeta del senyor Lerroux
en la minva de vots que ha experimentat
el seu partit té tots els aires catastrofics
d'una bancarrota, : |

Barcelona pot dir que s’ha lhurat per
sempre d'un abds que rebaixava la seva
categoria moral. Si les coses es porten
com s’han de portar, podem estar SEgurs
que en el proxim ajuntament de Barcelona
tindrem la sort de mo veure-hi un sol regi-
dor del partit radical, com no veurem cap
senyor d’aquests en la constitucid del Par-
lament catala. :

Jo no sé si tothom, em refereixo a tots
els catalanistes, s'adomen d’aquest  gran
&xit obtingut pel poble de Barcelona, pero

4 mi em sembla d’una transcendéncia ma-

xima, i em sembla el fet més important !
més simpitic de la lluita del diumenge
passat, |

Barcelona va demostrar també .la grotesca
nullitat de les dretes monarquiques, ene-
migues de Catalunya; aquesta senyoreta
Urraca Pastor, que probablement el bisbe
deuria beneir amb la ma dreta 1 Esqu:?ﬂ%]».
amb uns fins ben diferents dels que satri-
bueixen a un altre bisbe en el nostre veil
romang nacional, es deuria convéncer Qque
en aquest pafs no hi té res a fer, mi ella,
ni el perfumat conspirador monarquic Seé-
nyor Goicoechea.

Barcelona va fer el diumenge passat und
gran meteja de parasits; va treballar dig-
nament, sense soroll, sense escandols i
crits ; és per aixd que la matinada del di-
lluns tenia una mica de dret a sentr-se

fatigada.
Josep MARIA DE SAGARRA
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ELECCIONS A LESTRANGER

p==3

DIUMENGE PASSAT

Fu“s d’un carnet electoral

Fl ciutadd mitja, aquell que es creu al

u de la lletra wtot el que porten els dia-
sisn, té un concepte completanmrent angélic
de les eleccions. Per a ell; un resultat elec-
toral ¢s la consegiiéncia de la suma de
vots dipositats dintre de l'urna. 'El triomf
o la derrota surten, d'una manera esclatant
i espectacular, de dintre del fotil de vidre.

Als antipodes d'aquest ciutada de bona
fe, hi ha una altra mena de ciutada, el

qual, entre pipades d’hava i jugades de ma-

s¢ us responia amb una timidesa delatora :

—No se sap cap resultat, encara. No po-
dem avengar cap impressio.

Perd, la Lliga... Un amic nostre hi tele.
fonava a les vuit de la vetlla, A l'altra ban-
da de fil 1i contestayen :

—JL.a cosa es presenta admirabiement.

A la ciutat, ens ho fem amb I'Esquerra.
A la circumseripcié, tenim impressions bo-
nes del tot. A Arenys de Mar guanyem les
majories...

Miting a 'Olympia

nilla, un dia us confessa que esta tip de
fer eleccions, Si li pregunteu i i feu expli-
car quina ¢s la visié que ell té d’una lluita
electoral, us pintarad un panorama térbol,
sembrat de truquets, de combinacions i de
falsedats. El resultat no és pas la coloma
blanca de l'altre. Més aviat un ocellot tro-
nat, sense forga per elevar-se, eixalat i ca-
minant ran de terra.

Qué sén, en veritat, unes eleccions? Qui-
na de les dues pintures és la més aproxi-
mada? La solucié esth en el terme mig.
Tots dos ciutadans tenen rad. L’exactitud
es troba situada entre la visié angélica i la
visid. diabdlica.

A I'home que al mat{ surt de casa, s’a-
dreca al collegi, vota, se'm tnr:_-ua_a_di-nal:
i espera que la radio o bé el diari i domi
el resultat de les eleccions ; a ’home aquest
i passa igual que aquell que va al teatre,
compra una localitat, veu la comédia, aplau-
deix i se'n torna cap a casa. L’home aquest
ignora tota la vida d’entre bastidors, les
forces que s’agiten al voltant de l'escenar,

les ang{ﬁmiﬁs que mouen els actors... 5
]S Emtre bastidors electorals sén un. xac

més difusos; perd existeixen. Cal cercar-los
en les oficines dels partits en lluita; en els
centres oficials; en les redaccions de dia-
ris... Entre maquines de calcu'ar, copes de
café i convae, candidatures i actes, Hi ha
moments en els quals domina la sensacié
que la victdria es. forja de mica en miea,
amb 1'esforg¢ muscular dels electorers.

De tres a quatre de la tarda, és 1'hora
de la.febre electoral. Dintre dels collegis
hi ha una atmosfera carregada, de fum de
cigars i de digestions. Es 1'hora en gqueé
els components de les meses mig s’endor-
misquen, i ’hora en qué eis professionals
de 1'eleccié estan més desperts que mai,
Cal una vigilancia amatent per a esquivar
els electors falsos que ronden les wurnes.
Hora de les sorpreses i de les baralles. Mo-
ment en qué els homes de bona fe deixen
enterrades llurs iHusions dintre la caixa de
morts de vidre damunt la taula.
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Naturalment que amb el temps s’ha es-
menat bastant aquesta estampa de les elec-
cions tradicionals. La ciutat ja mo és un
poblet i certs trucs ja no reixen. Algumes
famoses organitzacions electorals han estat
compietament rebentades. Alguns districtes
que semblaven propietat exclusiva de certs
partits, avui han canviat d’amo i han pro-
porcionat moltes sorpreses.

Una major cultura democratica? Un més
gran civisme ciutada? Si, sl... Ja és aixo.
Perd, també, unes metralladores que diu-
menge es passejaren per la ciutat, rodeja-
des de guardies d’assalt. Bastants mausers
i earrabines. Foren les eleccions de diu-
menge les primeres barcelonines que -aga-

“ faren un to internacional. Un to blau d’umi-

forme i un to ocre de corretjam. Sota 1'ull
de les metralladores tot va anar com una
seda. Potser sense elles també hi hauria
amat. Potser sf... Perd, fet i fet, val més
no haver fet 1'experiéncia.
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Saber perdre mo és sols una virtut; és
també una téenica. [ la Lliga la coneix
molt bé. El Partit Catalanista Republica
n’esth encara a les beceroles. Per aixd, quan
diumenge a la tarda preguntaveu a les ofi-
cines d’aquest Partit impressions electorals,

WMW

—Vol dir que la ciutat...?—interrompia
el preguntaire.

—Res. Tranquillitzi’s. L'Esquerra ha dis-
minuit uyn gran nombre de vots... Es clar

| que en va tenir tants!l...—acabava l'infor-

macdor sobtat per un esclat involuntari de

udor.
P % % %

L’eleccié de Tarragona féu estar amb
1’ai! al cor dels iniciats, fins ben entrada
la matinada. Corregueren tota mena de no-
ticies falses, i quan algd celebrava ja el
triomf, immediatament li aigualien 1’ale-
gria amb una mnoticia contradictoria.

Sobretot en els centres de 1’Esquerra, el
comentari era imsistent i [’ansietat grossa.

—Qué se sap de Tarragona?—sentieu a
cada moment.

Un militant convengut, déia :

—Si guanyem a Tarragona, amb En Reo-
vira, vol dir que el mostre partit és imba-
tible.

Quan després arribava la mnoticia que
I’Esquerra guanyava amb molta justesa, un
bromista_afegia:

—Ha anat de fan just, que momés hem
pogut treure En Rovira, i ha anat a l'aigua
En Virgili !
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Diumenge s'ensorrava definitivament a
Barceiona ['imperi del Parallel. Mort, ja
ho era fa anys, perd l'imperi del Parallel
encara_ cuejava, i aquests darrers dies ar-
ribd, fins i tot, a fer certa por.

El darrer sibdit d’aguest imperi, fou el
«no cataldn», Aclarim que es tracta d’un
personatge completament fantastic 1 que
només existia en la imaginacié de l'empe-
rador i de la seva cort. Per a omplir els
locals en els quals es celebraven mitings
wregionalesn, calgué agafar un gran mombre
de comparses i fer-los representar el paper
de wno catalaness. El «no catalan» auten-
tic es portd admirablement bé, i dona el
seu vot als partits catalans.

Perd els radicals mo es queden curts po-
sats en el cam{ de l'optimisme. A primera
hora de la tarda de diumengde feien correr
que tenien les majories. Al vespre, arribava
la noticia que al «Centro Radicaly, de la
Puerta del Sol, a Madrid, havien exhibit
una gran pissarra anunciant la gram victd-
ria del partit a Catalunya i 1’esfondrament
de 1"Esquerra. Sabuda la noticia a Barce-
lona, la gent es preguntava:

—Amb quin intent deuen haver-ho fet?

—QOui sap els sablazos que deuen haver
fet per Madrid, mentre hi havia la pis-
sarra... — deien els maliciosos,

A darrera hora de la tarda, hom sabia
ja que els radicals havien sofert una der-
rota total. I comencaren a circular les noti-

| cies més divertides.

—Diuen que al Club Republicano mo hi
ha utaquillan de pagaments.

—Diuen gque al Ritz han dit a Lerroux
que es busqués hotel. |

—Que els diputats forasters han marxat
sense pagar,

—Perd, qui ho pagard tot aixd?

A les nou del vespre, el Club Republi-
cano tenia tots els balcons tancats. Per
acabar d’arrodonir el quadro trist, plovia.
Al passeig de Gracia xamfra carrer Casp,
davant la porta mateixa del Club, cremava
el rétol lluminds que anunciava un fAlm:
Oue pague el diablo...
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Enguesta model

la revista americana The Literary Di-
gest, quan s’anaven a celebrar les eleccions
presidencials que donaren la victéria a l'avui
derrotat Hoover, organilzd una enquesta en-
tre els seus lectors, a lobjecle d'establir
un prondstic. El resultat d'aquesta enquesta
dona tinicament wun cinc per cent d’error,

Perd si aquest fet era remarcable, més ho
ha estat el resultat aconseguil aquest any.
The Literary Digest repetf la pregunta als
seus lectors, i de l'opinid dels tres milions
de concursants es dedul que el resultat de
les eleccions donaria el triomf al demderaia
Roosevelt, amb 474 vols 1 que wvolarien a
favor seu 41 Estats. _

El resultat de les eleccions ha estat favo-
vable al candidat de referéncia amb 472 vols
i 42 Estats.

Una maxima de REDSEFEfr

L'actual president dels FEstats Units &
aguesta maxima favorila, que ha escrit en
diversos lNocs, enire ells 'album d’una star
de cinema : 2

«Hi ha persones que no es leven fins al
cap d'una estona d'haver-se despertat ; n'hi
ha d'altres que no es desperten fins al cap
d'una estona d’haver-se levat. Ni les unes
ni les alires no reixen en la vida.»

Futures catdstro fe.s

S’ha cregut que leléccid de Roosevelt a
la presidéncia significava l'abolicié del ré-
gim sec, i a Europa, els americans, ho han
celebrat com calia, als bars.

Un d'ells, actin pmtesmmn‘, deia :

—La prohibicié és atemptatdria a les no-
cions de Uibertat i de dignitat humanes.
Perd és necessaria en un pais on no es sap
beure. Penseu que als Estats Units hi ha
vinti-tres milions d’autes, que wvol dir vint-
i-tres milions de persones que els guien,
Penseu qué pot passar quan aquesta gent
podra procurar-se alcohol a bon preu.

I acaba, filosoficament :

Al capdavall, qué se me'n déna? Séc
advocat d'una companyia d’assegurances...

] -
L’ asterisc

Abans que Galsworthy, tres altres escrip-
tors de llengua anglesa han obtingut el Pre-
mi Nobel: Kipling (1908), Yeals (1923) 1
Shaw (1926). +

Aquest darrer, sempre a punt de dir al-
guna cosa que pugui ésser recollida, digué,

en dsserili comunicada la neticia d'haver- :

se-li atorgat el premi:
__Els titulars del Nobel sén com els ho-
tels indicats amb un asterisc en les. guies.

DPicrre Benoit, académic

Avii és rebut a V'Académia Francesa el
novellista Pierre Benoit, l'autor de L'At-
lantida, Ilibre que el reveld.

Anys després, feia una volta al mén, de
la: gual deia que els tres homes que més
impressié li havien fet eren Clemenceau,
Mustafa Kemal i el mariscal Txang-Tso
Lin.

Veié Clemenceau la vigilia de sortwr per
al llarg wiatge. El novellista estava tan emo-
cionat, que barbotejava excuses per haver-
se atrevit a demanar una ‘entrevista. Cle-
menceau li respongué amb sorruderia:

—Prou compliments. Oue no ho veieu

que no hi ha empentes per veure'm?
" Mustafa Kemal el rebé Vendema de la
wictdria sobre els grecs i li ensényd un pre-
sent que acabava de rebre de Pérsia: el
Cora que havia estat de Tamerla.

A Xina, el comandant en cap de les tropes
del Nord, mariscal Txang-Tso Lin, linvila
a sobar. El guerrer xinis arribd una mica
tard i es féu excusar pel seu intérpret : pel
canmi s'havia hagut d'aturar a fer afusellar
aloit. Amb polidesa completament oriental,
com a record del sopar, trameté un present
al novellista, Benoit, que esperava algun
objecte xinds, es queda parat en obrir el
paguet i trobar-hi deu metres de tela d’avid,
Els proveidors europeus la facturaven tan
cara al mariscal, que aquest feia realment
un present valuds... i una broma pesada.
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Fa cosa de set anys, Benoil entra en una
Nibreria i troba l'amo amoinat perqué h
havia desaparegur el segon fascicle d'una
edicié popular del Pickwick. Per calmar-lo,
el novellista 1i adguiri el primer.

Aquesta lectura l'engresca tant, que escri-
i a l'abbé Bremond una carta entusiasta.
El wmaliciés historiador li respongué :

«Com, desgraciat, arribeu al llindar de
la vellesa i no coneixien ‘el Pickwick? Us
vaig a senyalar un altre llibre que no manca
d'interés 1 és el Quixotin

Lina broma

Algti deia, al seu temps, que En Rovira
i Virgili, en la seva Historia dels movi-
ments nacionalistes, havia inventat nacio-
nalitats que no existien, tan poc anomena-
des eren moltes d'elles; després, la post-
guerra les va fer coneixer prou.

El que si que n’havia inventat una, fou
un periodista francds, mort no fa gaire, que
wa tramelre a nombrosos diputats una circu-
lar del Comité de Defensa dels Poldeus :
La circular comencava aixf:

wIlonorable senvor diputat: En ple segle
XX de um i de drel, més de cent mil pol-
deus, esclaus moderns, gemeguen sota el
jou d'algunes dotzenes de grans propietaris
agricolesn, comengava la circular.

Aguesta mena de rabassaires de Poldavia
no demanaven diners, sind simplement re-
forcos morals per poder protestar prop de
la tercera subcomissié de la comissié dels
drets de les minories a la 5. de les N.

La majoria de diputats expressaren llur

adhesié als soferts camperols en termes hu- |

manitaris i abrandats.

Després, com és de llei en aquesta mena
de bromes, "autor descobri el joc, amb gran
alegria dels cors de dedra que no s'havien
commogut per la patdlica crida.

Roosevelt i von Papen

Dos esdeveniments mundials especialment
importants s'han desenrotilat fa pocs dies:
les eleccions presidencials nordamericanes i
les alemanyes per a la formacio del mou
Reichstag. |

L'eleccié de Franklin Roosevelt era ge-
neralment prevista, i per aixd no ha estat
una sorpresa; perd no es creia en la pos-
sibilitat d'un triomf tan grandios dels de-
mdoerates, amb la consegiient desfeta d’a-
quells republicans que fins fa pocs anys —

i després de caigut Wilson — eren tinguts

-
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Franklin Roosevell

com els veritables dominadors de la poli-
tica de la Confederacié estrellada. Y

El gran canvi verificat en l'opinié pubiica
d'Ultramar és deguda a diversos coelicients,
perd essencialment a l'errdnia i vacillant
politica de Hoover i a l'esperanga que amb
el canvi d'homes al poder pugui €sser su-
perada de pressa i Ea.ci}ment la ecrisi que
afecta el pafs dels dolars.

No sabem, en veritat, si Roosevelt podra
satisfer aquestes esperances, perqué hi ha
situacions la solucié de les quals és per
damunt de les forces d'un home o d'un
partit, especialment en els temps actuals,
en qué e.s interessos dels Estats son soli-
dament relligats. Sigui com sigui, la poli-
tica del cap dels demdcrates mo podra dei-
xar de llevar fruits benéfics per als seus
conciutadans, i fins per als altres i tot. Cal
no oblidar, en efecte, que el nebot del gran
president que amb la seva intervencié ob-
tingué la fi del conflicte russo-japonés, és
utl europeitzant, per al qual la famosa teo-
ria de Monroe, «l’América per als ameri-
cans», ¢s una férmula passada de moda,
Per aquesta rad 1'eleccié que tingué lloc el
8 del corrent ha estat seguida amb especial
interés per-la premsa europea, gairebé en
totalitat favorable a la candidatura del usom-
rient Teddyn.

Seria pretensidés i arriscat de voler exa-
minar ara quina podra ésser l'obra que
desenrotllard el nou president en la politica
interior i en [exterior. Ens limitarem a
senyalar que Roosevelt s’ha demostrat pro-
pens a arribar — amb certes especials con-
dicions de caricter comercial —a un acord
amb Europa en la famosa gliestié dels deu-
tes de guerra, i que a més a més és el
fautor de la participacié a La Haia.

Quan es pensa que ja fa prop de deu
anys que es discuteix sobre aquesta parti-
cipacidé sense cap resultat, encara que faci-
litada fins al punt d'exonerar el govern
de Washington de 1'obligacié d'inscriure’s
a la Societat de les Nacions, de la qual el
Tribunal de La Haia és emanacié directa,
I'adhesié de Roosevelt pren una notable
importancia, perqué pot significar 'inici
d'una collaboraci6 més estreta i benefica
entre Europa i1 els Estats Units,

Perd, després, fins volent prescindir de la
personalitat de Roosevelt, el fet més con-
fortab.ement significatiu de les eleccions
americanes ¢s la magnifica victoria de la
democracia,

En la postguerra s’han vist reflorir les
males plantes dictatorials 1 que dissortada-
ment les temptatives de renegar els prin-
cipis establerts amb la Revolucié del 1789
prenien proporcions alarmants per a la ci-
vilitzaci6. Per aixd el triomf de la demo-
cracia em un dels més grans paisos del
moén mo pot deixar d’ésser saludat amb
viu plaer per tothom que hagi exaltat la
concepcié de la civilitzacié conquistada pels
homes a través de segles de lluita,

* * %

Franklin Roosevelt és un home que ha
sabut meréixer-se l'estimacié general per

‘dots intrinseques que no son gaire comunes,

com una forgca de voluyntat férria 1 un cor
generds. Els americans li reconeixen també
una honradesa escrupolosa 1 una aversid
contra les intrigues i les corrupcions, Entre
les tantes coses gque d’ell es diuen, remar-
quem que quan tenia cinc anys el seu pare,
amic a.eshores del esident Cleveland, el
condufl a la Casa Blanca, on el president
i posa les mans a l'espatlla i i digué amo-
rosament :

—Et predic alguma cosa que et semblard
estrany, i que cap altra persona no et pre-
diria. Espero que no seras mai president
dels Estats Units.

Com es veu, les paraules de Cleveland,
que en aquell moment devia tenir greus
Frﬂﬂt‘tlpﬂﬂi{'}ns olftiques, mo han estat con-
irmades pels fets,

D’altra banda, el petit Franklin noMmés
tenin una ambicié en aquells temps i em
els immediatament successius, la de voler
Cs80er mariner. .

El mou president dels Estats Units co-
neix bé tota 1"Europa per haver-la recorre-
guda en bicicleta. R aquest propdsit conta
que a Alemanya fou detingut cinc vegades
en un sol dia. Vetaqu{ un ré-
cord que probablement mo ha
estat batut!

Casat als vint-i-tres anys,

are d'una noia a vint-i-einc,

ou elegit senador als vint-i-
vuit. En 191z lligh amistat
amb Woodrow Wilson. Els
dos homes treballaren junts,
fins que Wilson volgué Roo-
sevelt al govern com a subse-
cretari de Marina. Quan els

Estats Units participaren a la
guerra, la marina pogu¢ ésser
gnﬁﬂdﬂ gracies a ell en con-
icions d’intervenir.

En 1920 una greu epidémia
esclath a Nova York, la para-
lisi infantil, de la qual fou
colpit també Roosevelt. Veié
la mort molt de prop, i tot-
hom temé que no podria mai
més pendre part en la vida
~publica, Perd deu ésser d’'una
fibra molt resistent, perqué
" pumés un mes després fou
vist prenent bona part en la

campanya .electoral a faver
r. d'Al Smith. En 1928 és elegit
Ty governador de Nova York i
'l en 1930 ¢s reelegit, batent el

seu adversari per més de 700 voits. En 1932
arriba 'a aquella Casa Blanca qué, Cleve-
land havia afectuosament volgut que sém-
pre li tomangués tancada. :

Fl que es pot afirmar és que Roosevelt
serd un president que cercara més de rea-
litzar que no pas de tegritzar.

..Hr***

Si el que Ha ocorregut el 8 del corrent
als Estats Units ¢és motiuy d’alegria per a
'a democricia i per a' la pau, el que ocorre
a Alemanya és més que mai trist per a la
situacié interior d'Alemanya mateix i de la
pau europea.

Les eleccions desenrotllades el 6 del cor-
rent han desvetllat un interés molt medio-
cre pergué els resultats eren poc més o
menys previstos. El que en canvi preocu-
pava era ['actitud del vell mariscal Hin-
denburg i la del seu home de confianga, el
canceller von Papen, després de la recom-
posicid del Reichstag.

Contrariament al que molts creien, Hin-
denburg mno ha pogut deixar de tenir en
compte la voluntat popular, i mo ha re-

fermat. la seva confianga en yon Papen,
que ha hagut de precoentar la dimiceid de

canceller junt amb la de tot el gabinet.
Actualment a Alemanya tenen lloc les
negociacions per a la formacié d'un mou
govern que pugui comptar amb una base
parlamentaria, tnica solucié ldgica en un
pafs civil, .
. Desgraciadament, aquesta solucié mo pot
portar al poder siné els exponents del social-
nacionalisme, amb Hitler o sense — recon-
ciliats amb Hindenburg en aquesta cir-
cumstancia —, cosa que vol dir 1'inici d'una
politica més perillosa que mai per a ‘a
pau, ja que es basaria en la revisi6 dels
tractats, tant pel que fa a la paritat del
dret d’armaments, com pel referent a la
rectificacié de la frontera oriental. [Es clar
que la responsabilitat del poder atenua
certs entusiasmes i1 fa posar molta aigua
al propi vi; perd no per aixd cal consi-
derar menys com un motin de preocupacid
un ministeri on participin hitlerians. No
deixa de tenir la seva importancia el fet
gue Hitler hagi enviat en aeropla, a com-
plir una missié secreta prop de Mussolini,
el comandant Goebel, la importancia del
qual és acusada pel fet que, al retorn de
’emissari, Hitler hagi reunit tot 1'Estat
major del partit i els caps dels legionaris.
La politica alemanya és sempre plena
d’incdgnites, i mentre els diaris prussians
ubliquen noticies tendencioses i faises so-
re 1'estat dels armaments francesos, espera
la seva hora, la de pujar al tron que el
seu pare deixd en precipitada fuga cap a
I'hospitalaria Holanda, el Kronprinz, aquell
Kronprinz que en el seu recent llibre, Deul-
schland in Wassen, ha escrit: «Vivim en
un temps en qué s’accentua una  febre
cultural, que de bona gana es glorieja de
cosmopolitisme i es complau en entusiastes
somnis d'una possible pau eterna. Aquesta
concepcid de la vida no és alemanya, i no
ens convé, No és pels alemanys la pau dels
utopistes In — I a Ginebra es parla de des-
armament...

TIGGIS

NOVETATS
EN CAMISES

Jaume I, 11
Telef. 11655

LABORATORIS - APARTAT 239

Creacions de Perfumeria
selecfa per a homes

enfieman

e ———

=

e el S B




MIRALDR

E L

L'ACTUALITAT CINEMATOGRAFICA

L’espectacle que Rafael Sol¢ ha presentat
al Coliseum ‘no deixa d'ésser curitos dintre
la’ seva senzillesa. Aquest guitarrista toca
a duo amb si mateix, és a dir, que mentre
ell personalment a l'escenar] executa una
de les parts de la composicié, a la pantalla,
mitjancant una cinta sonora préviament es-
tablerta, la seva ombra lluminosa s'encar-
rega de la part complementaria. Abans, ell
amb ell conversa, i com que porta la cosa
molt assajada, resulta xocant de debo.
L'espectacle dura nomeés una curta estona,

Ouatre

estrenes

sistent, perd que és muntat amb tanta de
destresa que l'espectador es troba tot seguit
subjugat per aquella continutat d'imatges
que roden amb un moviment delicios.

Es aixd, el ritme, la gracia en el movi-
ment, el sentit global de la composici6, el
que marﬁ?ﬁ' a El congrés es diverteix perqué
aquest film fos el que en tot moment sem-
bla voler ésser, un film mestre en el génere
de la comédia musical, Perqué aqui si que
hi ha belles fotos, situadions puencs de
malfcia i un final sobretot de certa enver-

wEl més audagn

i si nhem parlat, és perqué la idea ens
ha semblat enginyosa 1 susceptible d’'una
més ampla aplicacio.

I ja que parlem de desdoblaments, di-
guem com ¢és divertida l'aventura que viu
Fredric March en el film EI més audag.
Resulta que aquest film de Lothar Mendes
és extret d’una noveHa de Peter B. Kyne,
i s’ha de convenir tot seguit que el motiu
és bo de debd per al cinema, per tal com
la seva major griacia s’escau justament a
poder veure amb els ulls de la cara les
coses sorprenents que s'hi esdevenen,
IS tracta de dos Dessons que s'assemblen
tant en el fisic, que a la mort de 1'un
'altre pot substituir-lo, sense que pel mo-
ment ni els familiars de difunt sospitin cap
farsa, Naturament, com que [’audag heroi
d’aquesta facécia a cosa sap dels as.
sumptes del germa difunt, el bo del cas
és que totes les situacioms que es creen a
'entorm seu sém per ell altres tants in-
cognites que cal afrontar i desxifrar amb
el maxim aplom i isimulacié. Aixi, per
exemple, per comengar, quan Kay Francis,
secretaria del difunt, entra al despatx amb
I'aire d’una habitual, les anginies de Fre-
dric March sén d'aquelles que mno s’expii-
quén. Fredric March, Kay Francis i Stuart
Erwin en el sabords paper d’amic del pri-
mer, fan' a la perfeccid aquesta comédia
d'embolics i el film, que no cau mai en
els efectes mecanics, provoca constants ria-
lles en el public. Lothar Mendes porta 1'obra
amb esprit i amb un ritme absolutament
precis.

Es un altre exemple del cas, tan fre-
qiient en la produccié americana, d'un film
que ‘comporta una anéedota no massa con-
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gadura. Es un film treballat a fons, perd
la marxa del qual coneix interrupcions fre-
giients, escenes %ue s'allargassen, manques
de continuitat. El film potser venia pre-
cedit d’un reclam excessiu. Heus aci que
aguesta circumstancia posa el piblic en un
pla d'exigéncia | d’aqul que la presentacid
del filgt ‘en pateixi. Erik Charrell és el
dir&ctc?i d’aquesta opereta gue ens trans-
porta &l temps del congrés de Viema i és
un xic desconcertant ’ana¢ronisme que sig-

mifica el fet que en aquella época, al teatre

d’opera de la capital austriaca, ja el cos
de 'ball damsés les danses del Princep Igor
de Borodin!

També és digne de citar-se el film de
J. M. Sthal, La usurpadora. En altres films
anteriors aquest director s'ha acreditat d'ex-
ceHent psit:%!&g i de tenir un domini gens
corrent de la técnica dramitica, Es veritat
que els seus tipus son de vegades un xic
desconcertants 1 algunes de les situacions
que planteja, no del tot persuasives, Aixo
fa que els seus films — recordeu-vos de
Llavor — no siguin totalment satisfactoris.

En La wusurpadora retrobem les caracte-
ristiques d’estil i de psicologia de ['autor,
Es un c¢as d’adulteri fortament exposat.
Un home entre dues dones tot al llarg de
la seva vida, El film, habilment — aquest
ens sembla el seu major meérit —, ens fa
sensible 1'escolament dels anys que no can-
vien gens la situacié angoixpsa d'aguest
marit que vol ésser lleial i que no obstant
es troba lligat amb fota la forga dels sen-
tits i de "Anima .a una altra dona, la gual
hauria estat la seva esposa de mo haver-se
produit un d’aquells incidents fortuits tan
fregiients en la vida i que dins una aparent
msignificineia decideixen ¢ls mostres des.
tins,

John Boles no ens ha semblat 1'actor
capa¢ -per ‘a -un . rol tan excepcional. [El
final, excessivament tragic, La fotografia i
la. posta en escena, discretes’ nomes. Per
la resta, La usurpadora és un film remar-
cable,

Per fi;, encara hi sou a temps, aneu a
veure Grock., Es una cosa tan important
que mo mnecessita recomanacions, perd si
aixd hagués d’acabar de convéncer-vos, us
direm que el film gque projecten abans és
una divertidissima comédia anglesa dirigi-
da per Georges Fitzmaurice, que amb el
titol Oue pagui el diable! interpreta d'una
fajsé impecable Ronald Colman. Es una
cinta replena de moviment, en la qua'
Fitzmaurice €ns ha convencut de dehd.
Es tracta d'un fAlm sense cap altra pre-
tensid que la de procurar-nos un bon es-
plai, i en aquest sentit és for¢a reeixida.

J. PALAU
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Georges Charensol al Con-
feréncia Club

Dimecres de la setmana passada, Geor-
ges Charensol, ja tonegut dels mostres lec-
tors havent colaborat en aquestes pagines,
dond la seva conferéncia sobre Le cindma
dans le monde. [Es endebades imtentar de
resumir la densa dissertacid, trencada per
la projeccié d’alguns fragments de films
caracterf{stics. E| conferenciant oferi als seus
oients una mena de versié parlada del seu
Panorama du Cinéma, addicionant-hi moms
i titols de darrera hora. La tasca de Cha.
rensol presentava dificultats enormes, per-
qué, com encabir tanta profusié de mate-
rial en una conferéncia de duracié limi-
tada? I, com classificar 1 agrupar un ma-
terial tan divers i copits? El conferenciant
hi reeix{ admirablement,

La profeccié confra els films
policiacs

Insistim en la nostra campanya de pro-
teccié de la infancia que assisteix als sa-
lons de cinema gberts al public sense cap
mesura que controli la seva pregéncia: sense
cap organitzacié oficial que dificulti certs
espectacles als ulls dels infants. Segons les
darreres estadfstiques, hi ha vint-i-tres mi-
lions de wmois i noles menors de vint-l-un
anys, que freqgiienten setmanalment les sa-
les cinematografiques. Sobre aquest total es
calecula la xifra de sis milions d'assistents
menors de set anys.

Inspirant-se en aquestes xifres, la Uni-
versitat d’Ohio protesta durament contra
els films d’aventures, peHicules policiaques
que poden deformar el present dels adoles-
cents,

Nou film de Leonfine Sagan

Leontine Sagan, la famosa directora de
Noies d'uniforme, acaba de presentar a
Londres el seu segon film. L’encert res-
sonant de la seva primera produccié va vol-
tar aquesta estrena d'una expectacid vivis-
sima., ‘Pot dir-se ja des d’ara que aquesta
expectacié no ha estat pas decebuda, ja que
la nova produccié ofereix um gran imterés.

Es titula Men of to-morrow (Homes de
demd) i estd bastida damunt la novella d’An.
thony Gibbs, Young Apollo, que explica la
vida dels estudiants d’COxford,

Sembla que el film rasa la zona térbola,
per tal com, per domnar-li un semtit conser-
vador, presenta a les darreres escenes unes
*mte_{sjtaes d'estudiants contra el mus de

accid.
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UN FILM DE LUBITSCH

“"Remordimemnt”

Un fAlm d'Ernst Lubitsch, amb Nancy
Carroll de protagonista. La reunié d'aquests
noms faria pensar a gualsevol que es tracta
d’'una obra frivela, apta més que cap altra
a fer passar una bona estona, amb la mes-
tria a qué té acostumat el piblic €l famos
postor en escena de tot d'operetes que han
assolit éxit darrera éxit.

Perd sembla com si Lubitsch hagués vol-
gut demostrar la seva virtuositat en lofici,
el seu domini del métier, i s’hagués propo-
sat de guanyar la juguesca de realitzar la

Nancy Carroll i Phillips Holmes én
a Remordimenty»

versié cinematografica d'un drama. 51 ju-
guesca hi hagués, el célebre director ale-
many [’hauria guanyada.

Pel resum de l'argument que domem a
continuacié, hom ra veure que n'és de
diferent el Lubitsch d'aquest film al Lu-
bitsch de les seves altres obres recents.

Un francés, -soldat en la gram guerra,
ha mort un alemany, del qual sap el mom,
I'adreca, la professid ; fins aguanta la ma de
I’agonitzant per signar la darrera carta que
escriura a la seva promesa. Mai més no
podri oblidar 1a mirada d’aguest moribund.
Ta' serd la seva obsessi6, que amira al po-
ble del mort, a veure la seva familia |
confessar-s’hi, com a dnic mitja de treure’s
del damunt el remordiment que acompa-
nyx. Perd, davant el pare del mort, no
tindrd valor per acomplir 'acte que es pro.
posava. El pare, Lyomel Barrymore, de pell
antuvi s'indigna que un francés (Phillips
Holmes) s’hagi atrevit a entrar a aquella
casa. Minvara la seva indignacié quan la
oromesa del seu fill (Nancy Carroll) revela
haver vist aquell enemic al cementiri, po-
sant flors a la tomba del fill mort. Per
justificar-se, el francés s’ha d’inventar una
coneixenca amb el mort en temps de pau.

Per si aquest primer pas no fos tan poc
conduent a la confessid que es proposava
de fer, es troba que en aquella casa és
encara massa viu el record d’aquell dnie fill,
mort a la guerra. Els pares, la promesa
del mort, no 1’han oblidat tampoc, en man-
tenen viu el record, intacta la seva ecambra,
amb el rellotge al qual encara donen corda,
el violi dintre el seu estoig.

I per si aquests obstacles mo fossin prou,
el drama es mua d’una manera previsible :
Holmes i1 Namcv Carroll s’enamoren 1'un
de Valtre, Com a fons del quadro, la xa-
farderia de tota petita poblacid, excitada
encara per tractar-se d'un estranger, les
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velles amistats que trengquen amb Barry.
Mmore I][,"[' L‘.ﬁl‘lSﬁntir quE ]:"l SOV a Ux-ﬁltu;a
jove festegi amb un home d’'un poble amp
el qual fa poc s'ha signat una Pau ver.
gonyosa en sentir dels alemanys. :
Perd sorgeix 1’inevitable: Ssense voler
Holmes, es descobreix davant Nancy Car.
roll, en llegir-li aquesta la darrera carta del
seu promes mort, aquella que ell no pogué
signar amb les seves uniques forces. Perd
també tot s’arregla ; la moia supera la seva
indignacié davant ¢l cop que per als vells
suposaria assabentar-se de les causes de Ia
ruptura, i, al contrari, els anuncia el pro-
metatge. I tot, doncs, acaba com ha d'a-

cabar.

Tal és el canemas del film Remordiment,
basat en l'obra que Maurice Rostand escriv{
per al teatre amb el titol de IL’homme que
j'ai tué, Hom veu com és ben lluny de Ia
darrera manera de Lubitsch, la que 1i ha
donat més celebritat. En lloc d'un decorat
fastuds, un, medi burgés; en lloc d’una
alegre opereta, un drama punyent: en lloc
d'uns amors frivols i un si és mo és peca-
minosos, un amor pur i heroic. De com se
n’ha sortit Lubitsch, tothom ho podri jut-
jar aviat, Gran director, ha muntat ’obra
amb yna ciéncia acabada, d'una matemati-
ca precisid; no és oblidat cap detall, tot
marxa amb la perfeccié d'un aparell de
rellotgeria. [Els tres intérprets principals —-
que ja hem anomenat — aconsegueixen dYin-
fondre una® vida auténtica als respectius
papers, sense caure mai en el melodrama,

No cal cercar en aquest film audicies
téoniques, mi, en aquest ordre, res de mou,
Perd la traga i 1execucid perfecta no fallen
mi un sol moment. Al cap i a la fi, mo és
cap obligacidé innovar si hom troba que els
mitjans que té a la ma ja li basten per
expressar-se,

Es Remordiment, en una paraula, un dels
millors films que es puguin veure en €l que
va de temporada. Té sobretot el meérit de
conservar tot hora un wvalor draméatic 1
huma que serd fiacilment comprés per tot-
hom, sense caure mai en els grans perills
que comporta un argument com el que
hem resumit. Sembla també que hom vol
donar a aquest film la categoria d’un allegat
contra la guerra, perd sense acudir a 1’hor-
ror de les éscenes de trinxera i d’hospital,

| sind furamenr en un pla sentimental que

també fa la seva impressié.
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EL; CLOWN (GROCK

Una m‘aquina de ter riure

*

El nimero de Grock ¢s tan precis com
el mecanisme d'un rellotge. La seva com-
psicié ¢s tan proporcionada com la d'un
Elm‘ Contrastos 1 inesperat, repbs i movi-
ment, lentitud i velocitat, tots, absolutament
tots €ls efectes del sey mimero han estat
ritmats amb el mateix rigor que cal per a
muntar una pellfcuta, Tenen el mateix I~
gat perfecte d'una successié ordenada dfi-

matges cinematografiques. L'atzar no in-
tervé en el descabdellament del mimero de
Grock. Tot és calculat, Tot es produeix
i segons les exigéncies d'un minu-
ufs pla preconcebut. 'El nimero
-. tradicional de Grock, a copia de re-
petirslo, de polirlo, d’eliminar-ne
el superflu, de perfeccionar-lo 1|
purificar-lo, ha arribat a ésser un
veritable instrument de precisid,
una perfecta maquina de fer riure,

1 no obstant... Malgrat aquesta
bastida tan premeditada, quina
sensacid constant de frescor, d'es-
pontaneitat, de primer raig, de lli-
bertat, d'inspiracié i de perpétua
invencid ! L’amanerament no fa en
cap moment acte de preséncia.
Només un artista genial sap reci-
tar, fent veure que improvisa, la
llicé lentament apresa. [Els films
de Charlot, les escenes dels quals
han estat repetides cent vegades
durant dotze mesos de tasca labo-
riosa, tenen la mateixa frescor del
nimero de Grock. _

Aquest dura més d'una hora,
durant la qual Grock expressa
multiples aspectes de la humanitat,
tota la gamma dels sentiments.
: Durant una hora, Grock tradueix
g suaument, sense transicié visible,
la beatitud imefable, el candor, la
malicia, la dolgor, la bonhomia, la
ironia, la ingenuitat... Durant una
hora, Grock és insinuant, catego.
ric, timid, presumit, derrotat, cor-
dial, suplicant, exigent, dissortat,
poruc, valent, alegre, trist.... Tots
’ aquests sentiments, malgrat la na-
turalitat perfecta amb qué ixen a
. la superficie, sén expressats amb

mitjans purament mecanics, Curo- _

sament estudiats, Cada sentiment a traduir
' té el gest adequat. Gest que, lentament ana-
litzat en la realitat per l'observador finissim
que és Grock, i alliberat d’accidents, esdevé
| quintaesséncia, veritable arquetipus. Aquell
gest impagable de contrarietat, per exemple :
la cama torcada, el puny clos. Gest de con-
trarietat que és resum i cinmp‘-end:_a:}e_mts

: contrarietat que existeixen.
els gestos de cont at g L ot

Modificat d’un millimetre, ja perdria la

seva puresa i el seu expressionisme precis.
! El repertori de gestos de Grock és vas-
tissim. IEl seurostre, d’una ductilitat for-
: midable, servida per un savi maquillatge,
les seves mans, els seus peus, el cos sen-
cer, sén mitjans expressius d'una eficicia
extraordinaria, que fan de Grock un mimic
excepcional. El seu nudmero agafa sovint
1’aire d'una pantomima brillant. Grock juga
també amb éxit la diceid. La seva veu, ex-
X traordinariament flexible, les seves varia-
1 des inflexions — irresistible, la imitacié de'
contrabaix —, les seves entonacions impa.
gables — inoblidable, aquell Por qué? ine-
fable —, s6ém armes expressives poderoses.

Grock es complau a repetir els efectes.
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I Ja és sabut que una frase o un gest comics,

dita o executat una vegada, no fan riure,
Repetits, provoquen facilment la hilaritat.
I el No diga...,, equivalent del seu Sans
blague.,. francés, és prodigat amb insisten-
cia, Aixi com !'esmentat gest de contra-
rietat, La repeticid dels efectes, segons
Bergson, és la matematica del riure,

Cal subratllar també les formidables ré-
liques de Grock, inesperades sempre, que
Marcel Achard ha qualificat de shakespea-
rianes. Quan Géo Lolé li comunica que é€s

anglés i ell contesta amb un Por qué?...
enternidor, quan el seu partenaire 11 de-
mana la seva nacionalitat 1 ell respon amb
un Catélico... emocionat, |'imprevist d’a-
questes reépliques les dota d'una comicitat
francament irresistible;

Grock voreja constantment la infancia,
la ingenuitat dels primers anys. Com ha
dit Louis Léon-Martin, Grock és poeta per-
qué ha, depassat 1’estadi de la rad. o que
sembla mo haver-hi encara arribat. Quan,
en comptes d’acostar la cadira al piano,
vol apropar aquest a aquella, Grock exhi-
beix aquella logica especidl dels clowmns,
lbgica iHogica parenta de la dels imfants
¢ dels boigs.

Per a acabar, hem de senyalar la finor i
la discrecié de 1’art de Grock, fet de ma-
tisos 1 de subtileses infinitesimals, de me-
sura 1 de tacte. Grock mo forga mai el seu
joc, no accentua mai els efectes. «Es a
Anglaterra on es veu que existeix una aris-
tocracia del riure i vull preservar-me de la
vulgaritat que arrenca la rialla facilns, deia
Grock a Maurice Verne. Grock aconsegueix
plenament el que es proposa. Al Tivoli, hem
aplaudit un auténtic aristocrata de la pa-

llassada.
SeeasTiA GASCH

Demi a la tarda Grock dedicard la seva
actuacié als infants de les escoles munici-
pals, i a la nit, en atencié a la coldma
estrangera, fard el sew ntmero en frances.

LLANTERNA

DELFINA GARAYOA 1 EL SEU VIO.
LI MAGIC. — Menuda i vibratil com és,
Delfina | Garaypa ‘s’éstremeix també sota
Varquet com si fos la corda del seu violl
Aleshores és com un mervi encés en una
tensié de miracle. Un foc interior crepita
dintre d’ella i li ddna aquesta forga que fa
carrencar» la musica, com si nasqués d’un
abisme profund. Algun déu, com pensaria
Platd, és dintre d’ella per a fer possible
I'esforg; o com en els Nibelungs, per a do-
nar for¢a al seu brag. Aixi Delfina Gara-
yoa, estremida, encesa, merviosa, musical,

GROCK I -EL SEU VIOLI MINUS--

CUL. — Grock arriba amb la seva maleta
immensa, de la qual extreu aquell petit,
petit violi, Si pensant a la manera d'Edgar
Poe, un violi pot suggerir la idea d'un fére.
tre d’infant, aquest violl mintscul de Giock
no podia ésser altra cosa que un féretre de
nina, i per tant sense complicacions tristes.
El vieli de Grock s’escapa per la séva peti-
tesa d'ésser un violl romantic, i per aixd
e] pot fer grinyolar com un gat sense que
ens causi aquella tristesa que ens fan al-
guns pallassos irreverents que fan coses amb
el violi que tenen tot l’aire d'un sacrilegi.

EMILI GRAU SALA I EL. SEU VIOLI
D'INGRES. — Ara Emili Grau Sala s’ha
posat a fer unes escultures totes encarcara-
detes, que tenen la rigidesa de les figures
eginétiques o dels feons del gotic primitiu.

ADDICIO SOBRE L’HONOR. — No es
possible creure que la crisi de honor, com
podria despendre’s de la meva nota de fa
vuit dies, sigui una cosa que afecti soia-
ment el cinema, siné que, ben normalment,
és possible remarcar-ho en tot d’obres mo.
dernes. Justament, ara, Manuel Azafa ha
publicat yn assaig sobre el teatre de Gal-
dés, on explica la fallida d’aquest concepte
en un personatge galdosia de Realidad. Al-
trament la farsa del marit enganyat pren
ara plecs dramatics superposats a la broma
tradicional, com és ara en Le Cocu magni-
figue de Crommelynck. ==,

L TEATRE

Les eit_renes

F. de CROISSET, Una dona i dues vides
(Teatre Romea)

Hi ha, certament, moltes altres obres en
la comediografia estrangera la incorporacio
de les quals a la nostra escena ens seria
forca més util i profitosa que Una dona i
dues vides que la setmana passada ens ha
dat la companyia Vila-Dav{. »

La produccid¢ teatral de Frangois de {:_Trms.-
set mo s'ha distingit pas massa mai per
la profunditat amimica dels seus personat-
ges ni per la intensitat dramatica de les
seves creacions, Ha estat acompanyada sem-
pre, perd, d’aquella fluidesa i aquella natu-
ralitat en el descabdellament de l'acecio i
les seves incidéncies que fan la primcipal
qualitat — 1inica, moltes vegades — d'a-
quest teatre francés mitja del qual V'autor
d'Il était ume fois —que és el titol origl-
nal d'Una dona i dues vides —és un de
tants conveadors.

De totes maneres, mo €s pas aquesta pro-
duccid, “dins la seva general, de les que
poden fer quedar millor Francois de Crois.
set. Les seves virtuts de comedidgraf tra-
gut, lleuger i polit, altres vegades han estat
posades al servei d'assumptes que, sense
ésser. res de 1'altre mén, erem forga més
mereixedores de llur esmerc. _

La comédia de bulevard, entretinguda i
banal — exponent exacte de la mesocracia
que fa el seu piblic—, a la qual Croisset
dedich a diverses represes la seva atencid,
és caracteritzada per la seva superficialitat.
Perd, sense grans problemes, sense grans
aspiracions, tota ella de pur &ntr&t{n‘lliment
per a l’espectador vulgar a qué va dedicada,
és sempre preferible a aquesta rondalla me-
lodramatica, que ja l'autor ens presenta
amb-el titol d'I1 était une fois. .

[En tota |’obra, salvades aquelles gualitats
que ja hem assenyalat, dubtem que ni el
més ben intencionat pugui trobar res d’a-

rofitable ni dins la convencid teatral sobre
a qual és costum de suposar que tots estem
ja d'acord. e L R ;
. Hem dit que Una dona i dués vides es
una rondalla i, efectivament, tot hi passa,
tot rutlla, tot es complica i tot s'arranja
exactament igual que en una rondalla, o si-
gui dins la inversemblanga més gram en
alld que fa referdncia als caricters dels
personatges i en un pla d'impossibilitat ma-
terial quant a les circumstancies 1 el sen
procés, I el que és pitjor de tot és que,
com a rondalla, ¢s dolenta també en la seva
moral i en el seu exemple, que son les
qualitats que en una rondalla s’han de
trobar,

Si és inversemblant, per exemple, el can-
vi d'anima d'Helena per obra de la seva
conversié de lletja a formosa, que veiem
com va de 1'abjeccié;la~perversitat-1"1’edi,
a la puresa, la tendresa i 1’amor, encara
que mo de la manera absoluta que se’ms
vol fer creure, puix la veiem com es de.
dica a emmetzinar 1’assassf{ del qual era
complice, és totalment impossible la trans-
formacié facial a qué la sotmet el piadés
doctor, i menys éen ¢l termini de tres me-
s0s, Hem de passar per alt moltes altres
coses que allargarien excessivament aquest
comentari,

En el que fa a la moral, aguesta rondalla
per adults és ben detestable. No creiem que
hagim d’insistir sobre la monstruositat gue
significa voler presentar la bellesa fisica
com a font de bomdats i la lletjor com =a
déu de perversitats, siguin les que siguin les
circumstancies que hom hi faci mitjangar.

Com a comedia, veiem que Una dona i
dues vides és recusable per la seva manca
de veritat, de realitat, en tots sentits. Com
a rondalla ho és també, per la seva immo-
ralitat. Qué en queda, dones?

En queda — essent el desdoblament de
la personalitat del protagonista I'inic ob-
jecte damunt el gual! ha bastit Pautor tota
la seva obra — una avinentesa excellent per-

ué una actriu de les grans dots de Maria

la ens domi una bellissima creacid en &l
seu doble paper, un didleg viu i correcte,
i en queden unes quantes situacions ben
matisades, '

Maria Vila realitza el seu comés amb
compenetracié absoluta.’ Sap fer-se repulsi-
va 1 horrible, primer, i, després, amable
i encisadora, jugant amb seguretat tots els
canvis a que s’ha de sotmetre. La resta de
la companyla, ben encaixada dintre del con-
junt. Pius Davi, sobri i auster : Gimbernat,
senyor i distingit; Giménez Sales, Venta-
jols, Banyeras i tots els altres identificats
amb llurs papers. La nena Ferrandiz, gra-
ciosa i simpatica en el seu paper de nen.

La traduccidé de Melcior Font és neta i
flexible. Ha acomplert la seva tasca amb
plena comprensic de 1'ésperit del que tra-

duia. Potser hauria estat millor que hagués

deixat el titol original: Una wegada hi
havia, o alguma cosa per estil, que ré-
flectis més exactament &l caracter de 1'obra.

Joan CORTES

ABRICS CONFECCIONATS
COM ELS DE MIDA

F. Vehils Vidal

7, Placa Universiftaf, 7
=
Tall immmillorable

Confeccié superior

Classes extres

DES DE 75 Pées. = 90 Pfes

125 Ptes. 1 150 Ptes
PLOMES 16 Ptes. = 20 Ptes.
25 Ptes. i 30 Ptes.

DEL: TEATRE POPULAR}ICATALA

Balls populars

1

El teatre que neix en 'ambit eclesiastic
passa un periode popular que pot conside-
rar-se com una segona fita en el seu suc.
cessiu desenrotllament, época durant la qual
es representen, genmeralment a l'aire lhiure,
escenificacions de fets biblics i farses popu-
lars, que son tractades amb una imgénua
estimacié, que les fa persistic al llarg del
temps. A Catalunya *aquestes representa-
cions perduren de molts anys, encara que
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actualment han decaigut extraordinaria-
ment, perd fins fa poc encara es represen-
taven. Es conservaven purament per un
amor a la tradicid, amb tot i ésser coses
evidentment anacromiques.

Representacions populars, que no tenen
pas en si cap interds extraordinari litera-
riament considerats, mi eren cap. perfeccit
escénica, sind, com diu molt bé Manuel
Mila i Fontanals en els seus Origenes del
Teatro Cataldn, «sém sumament vulgars en
1a seva lletra, de manera que el seu inte-
rés literari no estd precisament en allo que
es posa en boca dels seus personatges, sino
en el fet mateix de la seva existéncia 1 en
els elements genuinament populars que con-
serveny. Perqué realment pel fet mateix de
la seva conservacid podem pressuposar que
eren sincera manifestacio déls assumptes
que més colpien la imaginacié popular. Giu-
seppe Pitré, en el seu estudi Delle Sacre
rappresentazione populari in Sicilia, diu que
aquests assumptes weren presos de la Biblia
o de la llegenda dels Sants, en els quals la
fantasia de 1’autor podia no deixar d’agu-
ditzar, de modificar al seu gusty,

. Aportem un festimoni valuds sobre aquest
teatre popular catald, el de Jean Amade,
en €] seu llibre Renaissance Litkéraire en
Catalogne au XIX° siéele. Diu: «Aquests
drames sacres, restes, cdpies o desemrotlla.
ment de drames litlirgics, son compostos en
catald i representats generalment als

bles per actors voluntaris sortits del ma-
téix poble.n La majoria d’aquestes repre-
sentacions populars sén escrites en catala,
i d’algunes de les escrites: en castella pot
suposar-se, amb bastantes ' garanties d’en-
certar, que sén traduides de! catala—Amade
també ho creu aix{—i de les quals ens que-

~da unicament la resta’ en castella, encara

que la composicié dlalgunes d’elles és feta
indubtablement. durant 1'4poca de major
influéncia castellana a* Catalunya;

La fbra d'aquestes representacions esta-
va en l’esperit dels actors que posaven tota
Panima a fi de reeixir-hi, i en aquest as-
pecte és on hem de valorar fins a quin punt
s’assimilava el poble aquest génere, el des.
envolupament de!l qual doma llec al teatre.

' Diu Pitré en la seva obra ja esmentada :

wsbén explicacié d'una naturalesa que hi ha

necessitat -de veure per creure i d’exaltar-se.

creient-la ; sén indicis d’un temps que seria
estult jutjar amb la passid d'avuis, I real-
ment, sense assimilar-se 1'estat d’anim po-
pular dels actors i fins dels espectadors, s
impossible fer-se un judici cabal d’aquestes
representacions, les quals per Ilur anacro-
nisme 1 llur ingenuitat provequen com i
tnica reaccié la hilaritat del que les con-
templa, |

Tampoc és possible per altra banda, com
din Mila, per mitjd «d’un analisi domar
una idea de 1'efecte que poden produir, si
no es té en compte la seva amimacid i el
seu moviment, la bona fe i 'aficié amb queé
declamen, dansen o salten els que ho repre-
sentenn. S6m gent del poble que interpreten
amb tota la gracia d'un excés d’atencid,
quan aquesta ve d'un incult,

Anem a veure com es desenvolupen
aquests joos en una comarca catalana. La
Comarca del Penedés és riquissima en re-
presentacions populars, les quals han tingut
el seu esplet des del darrer terg del se-
gle xvirr fins el darrer terc del segle xix.
Avui han passat ja completament i se'n
guarda encara la part vistosa i de movi-
meént que portava aparellada la representa-
cig, quedant tot el restant absolutament
oblidat. La festa major de Vilafranca, que
és un recull de les tradicions que resten,
en serva encara alguna cosa i fa temps
algun inteligent estudiés comarcalista ha
intentat reviscolar detalls de les antigues
representacions.

Les representacions, generalment dialoga-
des 1 escenificades, portaven sovint un pas
de dansa o bé figures coreografiques, les
gquals han resistit més a l'enflaquiment de
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'aficié. Els passos de damsa que han que-
dat conservant com a propi el nom del
ball o de la representacio, en la represen-
tacié no erem res meés que indicacions d'un
pas de dansa indefinit, que el costum ha
fet perdurar en una determinada forma. Les
representacions de pur diadleg han desapa-
regut , completament, ;

Per fer-se cirrec de la magnitud de les
representacions populars que han tingut
gran voga al Penedds, m’esbossaré un cata-
leg-classificacié, Hi havia: drames sacres;
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representacions de tradicions reiigioses; re-
presentacions de tradicions profanes.

Els drames sacres es representaven dintre
el clos de les esglésies, generalment en llaor
d’algun sant, i sén l'enllag entre les repre-
sentacions origen del teatre i aquesta se-
gona etapa de les representacions populars.

Les representacions de tradicions religio-
ses s6n les més abundants : Sant Julia, San.
ta Margarida, Sant Joan, Sant Lloreng, Sant
Magi{, Santa Orsussina, Sant Marti, de la
Vidua Judit. de la Mnoixiganga. de Diables.
de! Fill Prodig. I

Les representacions de tradicions profa-
nes: de Don Joan de Serrallonga, de les
Criades, dels Mal Casats, de les Galeres,
Dansa dramatica de Marcos Vicente o si-
ui el Renegado Valenciano, de Juan Por-
tela, dels Moros i Cristians, de la Rosaura
i Sebastian del Castitto, de Gitanes, dels
Cercolets 1 Pla, §

Totes aquestes representacions s’anome-

sricament balls.
e 2 Pere GRASSES.
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DE LA NOVA POLONIA

La vida intel'lectual

Immediatament després de la guerra
mundial, «1& - literatura--polonesa ha sofert
una motable evoluci6, degut a la llibertat 1
independéncia reconquistada pel pais. La
idea que guiava les generacions d'abans de
la guerra, i que era la for¢a generadora |
la proveidora d'inspiracio dels grans poetes

lonesos, com Adam Mickiewicz, Slowacki,
Zugnunt Krasinsky, aix{ com d’altres es-
criptors i poetes de la «Jove Poldomian, en-
vers la fi del xix i el principi del xx, es
troba avui realitzada,

La nova Poldnia, en efecte,
ha obert mous horitzons a la
literatura i tot, la qual ha
pres un nou caracter tendint
a reflectir els sentiments d'un
poble renascut a nova vida.

Cal reconéixer com tots els
escriptors poionesos, sense cap
excepcid, havien sabut trobar
gels tons precisos, les tintes
exactes i les expressions de
1'¢poca. ‘Entre els grans es-
criptors de |'avantguerra que
han sabut collocar-se en pri-
mera linia entre els moderns,
som dignes de consideracid
Wiaclaw Berent, un dels més
insignes mestres de la prosa
polonesa ; Waclaw Sieroszews-
ki, autor de relats exdtics con-
cernents a la vida dels pobles
de I'Extrem Orient; Leopo.d
Staff, els versos del qual, hna-
ment cisellats en la forma 1
densos de substancia, servei-
xen d’exemple als joves au-
tors; Josep Weyssenhoff, co-
negut a tot el mén per haver
estat traduides a totes les llen-
gies les seves movelles ironit-
zadores agudament de ['aris-
tocracia i l'anomenada moble-
sa rural; Cornelius Makus-
zymski, que té en el seu actiu
bellissimes noveles que |'han
fet definir com apostol de la
serenitat 1 del bon humor...
Ens hem limitat a dir. només
alguns noms; perd hem de
remarcar com quasi tots
aquests literats en les noves
vies fressades, com llurs meés
joves confrares, han sabut tro-
bar 1'expressié justa, aprofun-
dint tota la vida d’avui, Perd
cal no oblidar els escriptors
patriotics, creadors de les epo-
poics.  lagicedwions, qguaoe tonto
part han tingut, primer en la
guerra europea, i després en
P’alliberacié de llur pafs, que des de feia
més de cent cinguanta anys es trobava di-
vidit 1 sota el talé rus-prussiad-austriac.

* * %

b

La poesia t¢ un paper dominant en la
literatura polonesa. Avui, com ja en altres
temps, s’eleva a un nivell molt alt, 1 me-
reix una consideracié especial per la influén-
cia decisiva exercida en el desenrotllament
literari. Perd no és aquest el seu tnic me-
rit. Aix{ com pel passat romangué forta-
ment lligada a la vida nacional, animant-ne

-i sostenint-ne 1’esperit, avui, concebuda i

inspirada per I'hora present, ateny les deus
fecundes de la vida i constitueix la vera
expressié dels sentiments populars. Entre
els més emérits poetes, citem Guillem Tu-
win, el virtués de la paraula, el sentiment
i 1'esperit polonesos del qual exhalen un
perfum i un gust exquisit; Joan Lechon,
que sap compendre en els seus versos el
pathos de la historia, les idees de les gene-
racions i de les époques; Casimir Wier-
zynski, que canta la joia de viure (aquest
darrer poeta ha obtingut en la IX Olim-
plada el primer premi per un volum de poe-

sies celebrant els esports).

Certament no és possible de citar el nom

' de tots els poetes polonesos, perqué son

en nombre enorme. Pot dir-se que cada
polonés meix amb 'anima del poeta, com
tots els eslaus i, generalment, tots els
nordics.
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Farem una excepcid, també en home-
natge al sexe gentil, per Sofia Nalkowska
i Casimira Illakowicz. La primera, escrip-
tora forta i verament original ; la segona,
poetessa verament elevada.

La Nalkowska ha assolit els cims de la
concepcity artl{stica. Té una gran facilitat
per a l'andlisi, penetra la psicologia hu.
mama, la més tancada i tot, amb una in-
tuicié exquisida i una forma perfecta; La
segona ¢és la poetessa més original de ['ac-
tual generacié femenina polonesa, Per ella
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la forma constitueix una base elemental 1

natural per fondre la realitat amb la poesia.
Els seus versos ressonen d'una mecessitat
d’exterioritzar-se, i perqué la seva fantasia
és molt vasta, la seva produccié és abun-
dant i1 variada. El seu cor vibra per ftotes
les coses elevades i el seu pensament abasta
'univers sencer.

Les obres poloneses traduides a d’altres
llengiies mo corresponen pas a la vasta pro-
duccié de la literatura d’aquell pais, 1 aixo
és degut a un ‘complex de raons, perd mo
a causa de llur o escas valor, certa-
ment. Pot també afirmar-se que elles in-
troduirien al tresor de la literatura umi-
versal noves gemes fulgurants. Perd caldria
primerament abatre tots els murs de pre-
judicis i incomprensions, que han estat al
cats entorn de Polonia, quan no tenia una
existéncia propia, és a dir durant meés d'un
segle i mig d’opressié estrangera. La tasca
de demolici6 ha comengat; és dura i di-
fieil ; perd afortunadament en els eseriptors
polonesos mnie manca ni forga 1 empenta per
obrir-se un forat en la literatura dels altres
paisos, i, d’altra banda, benemerits orga-
nismes se n'han proposat la tasca,

uan s'haurd establert el contacte, el
mén podrd judicar per ell mateix si la lite-
ratura polonesa eoontemporania ha sabut
adaptar-se als temps moderns 1 pot portar
una contribucié preciosa —com és opini6
de tots els que la coneixen —a la wvida
intellectual intermacional. Aquell mon inter-
nacional que no sense veneraci6 s'inclina
davant una immortal filla de Polonia, la
senyora Sklodowska-Curie, la gloriosa dona
de ciéncia.

AtHos NOVELLIS

Rambla Canaletes,

Viatzes Marsans, S. A.
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L'HOME EMBRIAGAT DE DEU

Tricentenarl

Pensar—deia un erciclopedista francés—
¢és contenir-se de parfar i d'accionar, i uns
fisidlegs demostraven’ que el treball intelec-
tual no gasta les ehergies del cos. Pensar
vol dir suspensi6é de viure ; no hi ha, dongs,
cap ofici tan poc sa i tan insaluble com
I'ofici de filosof. Solament ara comprenem
bé estufa de Déscartes, i el fet que Spi-
noza, moltes vegades, mo va sortir durant
mesos de la seva modesta cambra de filo-
sof. La seva vida girava entorn del seu pu.
pitre de llibres i la seva maquina de polir
vidres, Vivia aix{, d'un dia a l'altre, tot sol,
sense cap comunitat, sensé amistats profun.
des, sense amor ; l'nica dona que ell esti-
mava, de jove, es va casar amb un altre.
Perqué, quira dona es casaria amb un fild-
sof ? [El bon sentit i l'instint de la dona no
necessiten 1'estudi psicoanalitic del doctor
Herzberg per a saber que tot fildsof és—bio-
logicament—anormal. (Sense parlar dels filo-
sofastres que reben els periodistes a la gis.
cina, per a demostrar-ios que també saben
nedar, com va fer, a Parfs, Eugenio d'Ors ;
perd davant d'un fildsof de debd, 1'Ors és
com un guerriller davant d'un veritable pro-
fessional de la guerra.)

L'home, per viure, ha d’estructurar-se al
si d’una comumitat, si no vol ésser un des-
arrelat. Spinoza vivia fora de tota comuni.
tat humana. Perque, en fi, qui era aquest
humil polidor de cristalls d'un infecte sub-
urbi de L.a Haia, nascut avui fa exactament
tres segles? 'Era fill d'un poble desdenyat,
i no pertanyia ja mi fampoc a aquest poble.
Els jueus d'Holanda, irritats pel séu irres-

‘pecte pels dogmes i la seva abséncia als

oficis, renegaren d'ell i Adhuc atacaren la
seva vida. [Es incomprensible l'orgullés si-
lenci de Spinoza davant el sanhedr{ dels
vells ; una sola paraula de transigéncia eva
els hauria reconciliat. I, aixf, Spinoza wva
ésser €l jueu que ja mo és jueu, pero que
encara no és cristid: 1’home més solitari,
I’home, més abandonat, I'home més impor
tent de tota Holanda...

No li mancaven, perd, K admiradors: ela
seus tractats, sobretot la seva critica de Des-
cartes, €l varen fer condixer. El gran Condé
el va invitar a Utrecht dues vegades, 1 vo-
lia' que 1’acompanyés a Parfs. Perd Spi-
noza, com hauria pogut abandonar la tem-
perada atmosfera de la seva cambra de fild-
sof ? Va refusar l'espléndida oferta, com va
refusar també la invitacié de 1'Elector pa-
lat{ d'ocupar una catedra de filosofia a la
Universitat de Heidelberg. Vivia sol, sempre
sol ; rebia bé els curiosos que el visitaven
per demamar-li consell; un dia el visitd un
senyor molt elegant, de bones maneres, em-
perrucat ¢ un conseller de cort alemany que
vivia ‘a Parfs feia temps : -Leibniz. Peré mno
al visith com a fildsof, sind com a... poli-
dor de eristalls.

ILLa seva vida va escandalitzar la gent
ximple. Qui hauria pogut compendre el seu
panteisme, que més tard podem admirar
en el seu deixeble i admirador Goethe (que
deia de la correspondéncia de Spinoza que
és el llibre més interessant que es pot llegir
en -aquest mén. Spinozza passava per ateista
als ulls dels seus contemporanis que creien
que.desapareguda la fe en Déu desapareixen
també tota mena de sentiments morals en
un home: Spinoza va compendre, dos cents
anys ‘abans de ‘Nietzsche, que la conducta
moral mo consisteix a complir unes pres-
cripcions de 1'ética, sind que és quelcom in-
herent a la mateixa personalitat, és un estil
de wiure. «Quant a mi, deia, deixo de fer
el que és dolent perqué és contrari a la
meva mnatura i perqué em desviaria de
I"Tamor i del coneixement de Déu.n A "home
solitari només 1li queda Déu, Déu, de qui
tenia Spinoza un concepte quasi mistic i
intuitiu, encara que tot el seu sistema és
el més pur racionalisme. I acl toquem al
punt més dolords de tota la filosofia, més:
de tota l'existéncia espinoziama ; a 1'escissid
tragica entre el seu racionalisme intransi-
gent, i, per altra banda, el seu amor mis-
tic per la font de tots els conceptes: Déu,
Novalis, el poeta romantic i adhuc catolic,
el va anomenar «l’home embriagat de Déun,
i Renan, ’incrédul.crédul, exclamava, al
mateix lloc on acaben de colocar els espi-
mozians del mdén una lapida commemora-
tiva: vuAquf va néixer la visié' més sublim
sobre Déun,

% %

IEl seu bidgraf Kortholt pretenia que Spi-
noza no estimava meolt els llibres, 1 no en
deixava més que uns quaranta, en morir,
i aqueixos llibres eren sense gran valor. En
realitat, tenia més de cent seixanta llibres,
i molts de valor ; entre ells, uns llibres més
o menys peninsulars tenien sobretot impor-
tancia: La Guia dels Desvials de Maimdni-
des, llibre cremat a Espanya pels mateixos
jueus catalans (vint-i-quatre jueus notables
de Montpeller varen obtenir 'ordre de cre-
mar €l llibre de la més alta autoritat ecle-
siastica seva, el jueu barceloni Salomé Ben
Adret) ; els Dialoghi d'Amore del que fou
metge de cort dels Reis Catbdlics, Lled
Abranavel (Leone Ebreo), llibre que Spinoza
llegia en la seva llengua materna, el cas-
tella ; 'obra del jueu barceloni Hasdai Cres-
cas, que cita ampliament en una lletra
seva ; les poesies de Quevedo, i—fet que va
sorpendre molt injustament el seu bibgraf
francés, no comprenent com un esperit tan
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de Spinoza

uclarn podia delectar-se amb poesies tan
wobscuresn—una edicié quasi completa de
Gongora, Car Spinoza amava molt les co-
ses podtiques; podem suposar que el seu
tractat sobre l'arc iris mo era sense trels
pottics. Desgraciadament, abans de la seva
mort, va cremar aquest tractat, com tam-
poc volia permetre que es posés el seu mom
sobre la seva Etica.

¥ % %

Spinoza va tenir més d'un amic d'Espa-
nya, com per exemple aquest Isaac Gmb}r.:s,
espanyol convertit al judaisme. Altres amics
seus, jueus i holandesos, varen viatjar molt
per terres d’Espanya que era fins i tot la
patria de Spinoza, si creiem Umamuno, que
diu que wla raca ¢s la llenguan, Perqueé
Spinoza ' aprenia primer, com llengua ma-
terna seva—malgrat l'origen portugués de
la seva famflia—, el castella, encara que no
hagués visitat mai la terra dels seus avis.
S'ha suposat que Spinoza hagués anat una
vegada a Valladolid; perd aixd mo és pas
cert. [Es molt versemblant que un curios
passatge de la seva correspondéncia hagués
donat lloc a aquest error. En efecte, sabem
que un jove holandés de familia protestant
que es va convertir al catolicisme fins a fer-
se¢ franciscd, volia convertir també Spinoza,
a qui dirigia lletres des d’Italia. Spinoza L
¢ ntesta amb rigor, i amb tota la superio-
ritat d'un home que és posseidor d'una fe
molt més auténtica, molt més profunda que
la del pobre Albert Burgh, i li diu: «Oh po-
bre jove que heu perdut 'esperit! Qui us
ha embruixat de tal manera que creieu po-
der menjar i posseir a les vostres entranyes
aquest Esser suprem i etern?» I segueix la
descripcié del martiri d’un jove noble cas-
telld, estudiant a Salamanca, que s'havia
convertit anys abans al judaisme, qui es
feia dir «Juda el creientn 1 acaba per ésser
cremat a Valladolid el 25 de juliol de 1644.
Spinoza parla amb moita admiracié d’aquest
Juda—de veritable nom Lope de Vera y
Alarcén de San Clemente—i escriu la seva
mort amb uns colors tan vius que sembla
la descripcié d’un testimoni presencial.
Graetz, 'historiador dels jueus, va conclou-
re de les paraules de la lletra wipse Judam
noVin, que el mateix Spinoza havia estat a
Valladolid 1’'any 1644, 1 que va néixer, per
consegiient, a Espanya, hipdtesi que és se-
gurament faHaciosa.

Si [Espanya no ha wvolgut saber res de
Spinoza durant la seva vida, sembla que no
ho vol tampoc en ocasid del tricentenari de
la seva maixenga. Entre els representants
d’onze nacions que celebraren un, congrés
espinozia a La Haia, mo hi havia cap pro-
fessor espamyol, Perd mo cal tenir por; mal-
grat crisis mundials i tot, encara hi ha
homes a Europa gque saben celebrar els
grans aniversaris de la vida intellectual del
mon, que els celebrats siguin els seus com-

atriotes o no. 1 Spinoza s'’acontentara de

ona gana amb I'elogi d'un Hegel, segons
el qual «per a poder fer-se fildsof cal ésser
primer spinozidn. O amb I'entusiasme d’un
Lessing que afirmava gue fora de la filo-
sofia de Spinoza, mo hi ha cap filosofia...
Orwver BRACHFELD

VARIETATS

Premis literaris

A Catalunya els premis literaris s'ator.
guen amb una remarcable puntualitat, E|
dia de Santa Lldcia, exactament, el Premj
Crexells és proveit | esperem que els mous
premis creats per la Generalitat es donaran
a 'hora exacta: el 30 de movembre per al
de Teatre i el 3 de febrer per al de Poesia,
En aixd serem, segons sembla, més bri
nics que els iHustres immortals de 1'Aca.
démia Francesa que acaba de concedir elg
seus Grans Premis amb sis mesos de retard,
Sembla que aquest retard ¢s motivat
algunes indiscrecions periodistiques que de-
cidiren els académics a ajornar la concessié,
Ara, finalment, ha estat realitzada, Franc.
Nohain, ha tingut el Gran Premi de Lite-
ratura. Es una recompensa ben justificada
per. a coronar una honestissima obra de tre-
ball d’eseriptor i de erftic. La seva obra
com a critic a 1"Echo de Paris el situa.com
un amant infatigable de la bella literatura,

L'altre premiat ¢s Chardonne per les se-
ves darreres produccions noveH{stiques.

Nou académic fraunces

Avui, 24 de novembre, Pierre Benoit pe-
netra a la cdapula dels immortals. L'autor
de "Atlantida sera rebut per Henri de Ré-
ognier,

Benoit en el seu discurs imaugural hauri
de fer l'elogi dels seus antecessors. Es el
ritu, Perd heus ac{ que Benoit no estima cap
dels dos, mi Ernest Lavisse, ni Georges de
Porto-Riche. I.1 van dir com ho faria per
A parlar-ne.

—Oh!, no els veura ningd. Ja me les
arreglaré jo per a tapar-los amb les meves
fioretes,

Académics rerassagafs

Ja que parlem d'Académies remarcarfem,
ara que torna a parlar-se d'aquest tema, la
curiosa posicid adoptada per alguns acadé-
mics elegits membres de I"Academia Espa-

nola de la Lengua que no han  trobat en-

cara el temps per a redactar el seu discurs
d'ingrés. 1 pensar que un Zorrilla el va
escriure en versos entusiastes |

Segons uns, aquest abstencionisme ¢s mo-
tivat per feines urgents i inajornables.
Aquesta excusa té, potser, més de pose que
de realitat, com és ara en el cas de Jacinto
Benavente, Potser en canvi tingui rad en
el cas d'un Ramédn Pérez de Avala, nome.
nat ambaixador al poc temps d’haver estat
anomenat académic., Perd  hi ha un altre
cas més divertit: el d’Eugenio d'Ors, ja
apuntat per MIRADOR, que tenint redactat

el seu discurs d'ingrés, no es decideix a
legir-lo pergqud en ¢l diceurs do eamtcetmeid

no se' li prodiguen els adjectius a qué ell
ereu tenir dret indiscutible.

ESPECIALITAT
EN LA MIDA
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Hi ha malalts, sobretot d'afeccions aparentment
lleus, com la TOS, que proven cada marca que
surt. Sense seguir un tractament estricte, van
assajant un medicament darrera l'altre. Sense
saber si la formula és encertada. Sense exigir
la garantia d'un Laboratori conegut.

PASTILLES s D AMDRAEU

Sense que els cridi l'atenci6 la venda cada
any major dun medicament famés com les

PASTILLES del Dr. ANDREU, terapéuticament
insuperades fins avui...

!El_rt_:alalt prudent no exposa el seu estémac a
initils provatures. Es fixa en els resultats de
les PASTILLES del Dr. ANDREU i les adopta

per sempre.

Pastilles
Dr. Andreu
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NOTES A UN CATALEG INEXISTENT

]oan Miré a les catacumbes

AL MARGE DE LA PASSIO. — Diven-
dres dia 18 de novembre a les onze de la
nit, mentre la febre politica s'anticipava a
la ciutat, un grup d’amics es congregava
en una galeria d’art. Aquest grup d’amics
(de 1'art nou: A. D. L. A, N.) anava ple
d'un extern ferver ritual, on l'etiqueta moc-
turna fulgurava, a presenciar un acte ¢lan-
destf. Sobre l'atencid térbola de boira i de
vaticinis de la mit, 1’estol d’amics anava a
cremar encens davant de coses més perdu-
rables, amb més voluntat d’eternitat. Era

Platd, que diu que l'artista no (s més que
un home que interpreta un déu que el cor-
prén i que li lleva, mentre la divina fusi6
dura, tota intelligéncia i tota rao. Pero
aquesta excusa admirable no pot fer-la mai
seva el critic, al qual no ¢és permes de re-
fiar-se d’un entusiasme,; sindé que se li exi.
geix una actuacidé que faci de pont entre
el lliure joc espiritual de l'artista i el seny
estricte de !'espectador. Per aixd els cri-
tics no poden mai fer altra cosa que cer-
car punts de referéncia (bé preceptius,
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Miré pintant el decorat de «Jocs d'infantsy

Joan Mir6 — angélicament sorprés sota el
amoking—que anava a mostrar, per unes
hores breus, ia darrera etapa de la seva
produceid.

RITU. — Unes mans trémules anaven
deixant nues les obres arrecerades en la
més profunda de les concavitats. Quins co-
lers, verges de barreja, inventats en la seva
puresa priméria, aquests colors de les teles
de Joan Miré! La mica de sorpresa i la
mica—per qué mo dir-ho?—de desencant.
No, senyores i senyors, no sén ugquadrosy ;
s6n simplement—perd superbament—decora-
cions. Prenguem el mot dﬂcﬂ;’ac:?——‘v&lg S0~
praman ofpent—an. . uni.seatit. ample i .condes.
cendent i no pas en un sentit pejoratiu. La
discussié s'enfila sobre aquest terreny.
A veure si ens féssim una mica explicits.

IRRESPONSABILITAT DE L’ARTIS-
TA 1 RESPONSABILITAT DEL CRI-
TIC.'— Primer que tot aixd: Que lartista
no cerqui en el critic el seu mateix llen-
guatge. Entre altres raons, perque el llen-
guatde de l'artista és, adhuc en e.s casos
de més racionalitzacié, un llenguatde inex-
plicable. I, altrament, perque lartista té la
voiuntat lliure i el deure i el dret d’actuar
irresponsablement en tot el que fa referén-
cia a la seva expressio, Aixd ja ve des de
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objectius), una mena dirfem de garanties
constitucionals que posin l'espectador mo pas
en posicié de sentir l’obra d'art, cosa sols
possible totalment per una fusié amb I'ar-
tista, siné simplement en posicié de com-
pendre—o en el més desgraciat dels casos—
de fer-se’'n cdrrec. Perd, benm entés_, _.::::t:sm
i critic parlen llenguatges diversos i inintel-
ligibles entre ells.

ART SUBSTANTIVA I ART DECO-
RATIVA. — Insisteixo que parlant llengual-
ge de critic, 1"inica manera de filiar la dar-
rera etapa de Joan Miré és qualificant-la
d’art decorativa. (I parlant llenguatge d’ar-
tista? Bé. Perd cal que aquest sigui el «llen-
guatge-de-1’artista-Joan-Miré» ; qui sap par-
lar-l0?) Cal resignar-nos en una freda 1 an-
tipatica agrupacié de dades externes i pos-
siblement segures. Naturalment, la linia
que separa l’art decorativa de 1’art que po-
driem anomenar substantiva és molt prima
i a més a més vacilant. Perd és evident
que hi ha en tota l'obra d'art (prenent Gré-
cia per exemple), o bé una wvoluntat de sa-
nefa geométrica o bé una voluntat de Fi-
dies.

ELL. QUADRO 1 EL MARC. —[En el
terreny pictéric anomenariem quadros tot
allb que é¢s fet en funcié d’un mare. Es a
dir, tot alld que és construit segons un
cercle rigid que externament l'enciou i que
internament el presideix. Ortega y Gasset,
en un volum d'El Espectador, diu: «Viuen
els quadros allotjats en els marcs. Aquesta
associacid de marcs i quadros no és acci-
dental. L'un necessita de ['altre. Um qua-
dro sense marc té tot l’aire d'un home es-
poeliat i nu. El seu contingut sembla ves-
sar-se pels quafre costats de la tela i des-
fer-se en D’atmosfera. Viceversa, €l marc
postula constantment un quadro per al seu
interior, fins al punt que quan li manca
tendeix a convertir en quadro tot el que
es veu al seu través. La relacié entre um
1 altre ¢és doncs essencial i no pas fortuita ;
té¢ el cardeter d'una exigéncia fisioldgica...n

I bé; un té tota la impressié que aques-
tes teles de Joan Mird no estan sotmeses
al marc., Que les figures—a les quals s’ha
trobat, sense permfis de 'autor, formes d'in-
fusori o d’intesti—podrien esdevenir més
llargues o més curtes; més amples o més
estretes, sense perdre: la seva qualitat de
cosa orginica (vull dir d’organisme) i sense
perdre gens ni mica la seva espléndida visi-
bilitat decorativa ; la seva magdica, colpidora
magnifica combinacié de colors, Amplien,
fins que tingui el tamany de [escenari,
quaisevel d'aquestes petites teles de Joan
Miré, i us donard exactament les decora-
cions que ell ha pintat—expressament—fa
poc per a una companyia de ballets russos.
Proveu ara de fer la mateixa prova amb
un pintor «substantius, 1 veureu com us
falla tot intent de convertir-lo en esceno-
grafia.

ELS OBJECTES. — Dels objectes—fus-
tes, claus, ossos, pots de mermelada, gabies
i miralls—no cal parlar-ne; no sdén ni tan
so.s divertits,

GuiLrem DIAZ-PLAJA
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L’estatua de la Repdablica

Els mostres lectors saben la solucié do-
nada al tan sacsejat mMonument a Pi i
Margall, Ac{ mateix hem publicat I'obelisc
que es bastird a la cruilla del Passeig de
Gracia amb la Diagonal, coronat per uma
estatua de la Republica.

D'entre la vuitantena d'obres rebudes per
a coronar amb la figura de la Republica
'abelise, ha estat ftriada ['escultura de
Josep Viladomat, el jove artista que tots
coneixem i admirem, I que, amb aquesta
obra que serd posada en un indret tan prin.
cipal de la ciutat, rep una consagracio digna
del seu talent.

MIRADOR, que en el nimero vinent repro-
duird 'escultura de Viladomat, organitza,
en homenatge a aquest artista, un sopar
la data i lloc del qual serd avisada oportu-

nament.

Adquisicions d’Art Syra

Amb la mova temporada i la represa de
les activitats artfstiques externes — exposi-
cions, concursos, etc. —;, ha aparegut una
nova facilitat per a la formacié de collec-
cions artfstiques; de la qual val la pena de
parlar. _ s

Es encara molt estesa 'opinid que la pos-
sessid d'obres de pintura i escultura momés
es troba a 1'abast de persones a les quals
és possible destinar grans quantitats a for-
mar i enriquir la seva coMeccié. [Es creu
massa que, flnicament a partir d'un eert
nivell econdbmic, hom pot ésser colleccio-
nista.

Per tal de fer possible 1'adquisicié d'obres
d’art sense 'exigéncia d'una despesa forta
feta de cop, a Barcelona mateix hem vist
usar diversos procediments, amb més o
menys d'éxit, amb més o menys avantatge
i inconvenients,

Ara darrerament acaba de mdixer una
nova organitzacié d'aquestes, que té, a més
a més d'altres, el gran avantatge de deixar
I"inscrit en llibertat pel que fa a la tria de
les obres que vulgui adquirir, i aix{ pot
formar la seva colleccié d’acord amb el seu
gust, unica manera raonable d'ésser collec-
cionista. ;

Els inscrits a agquesta mova organitzacio,
Adquisicions d’Art Syra, pagaran anual-
ment una quota minima de sis centes pes-
setes, que es fara efectiva amb quotes men.
suals de 5o, 75, 100, etc., pessetes i dona-
ran dret a triar una obra de l*e::.pnr:m-:ﬁ de
conjunt, integrada per obres seleccionades
dels millors pintors i escultors moderns, que
Syra organitzard semestralment, :

[.a tria i pagament de les obres seguel-
Xxen un procés que no podem detallar ex-
tensament ; basti dir que esth moit ben
concebut i que no dubtem que un gran sec-
tor d’aficionats trobara ¢l seu profit, espi-
ritual i material, en aquesta forma de for-

mar-se una colleccid d’art d’una manera poc
gravosa.

raspalls per a tots els nsos
articles de neteja— objectes per a presents
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Un segle de caricatura

Es diffcil veure els esdeveniments impor-
tants que serveixen de lites a o historia
posats d'acord amb el cawendari, Per aixo
el wsegle de caricaturan que el Sindicat de
la Premsa artistica de Parfs ha reunit al
Pavillon Marsan del Louv-e abasta un pe-
riode de prop de cent trenta anys. De fet,
el segle xvi1 fou liquidat amb la revolucio
de 178 i el segle actual no ha tingut pas
una fesomia propia fins a 1914, Entre 'una
i 1'altra data s’agitaren, moriren o neixeren
una mala fi de coses de diversa qualitat 1

. public més ample. Llavors és

preciosisme. Es ’época de les merveilleuses
i fncroyables, de les escenes tipiques de
I"Imperi afiligranadamént gravades en lami-
nes soltes, de cara a la demanda limitada
de |'expert i el colleccionista, Cal que apa-
reguin la litografia i la revista satirica es-
pecialitzada perqué la caricatura prengul
consisténcia al mateix temps que es fa po-
pular pel sol fet de soMicitar un sector de
quan Dela-
croix i Philippon inicien ftroballes conside-
rables, per bé que influenciats per les jHus-
tracions humoristiques angle-
ses. Fins als dies de la mo-
narquia de juliol, amb la -
bertat de premsa posada al
servei de la passié politica, la
caricatura no obtindra, perd,
la puixang¢a necessaria per es-
devenir un art autdbnom. Dau-
mier és qui realitza el mira-
cle, amb una habilitat i una
desimboltura sorprememts,
Aquell ministeri Guizot que
irradia un grotesc impagable
en El venire legislatiu ¢és tota
la historia del regnat de Lluis-
Felip, el tird bonatxads. Més
tard, Napole6 111 sera un mo-
tiu inabordable. El Segon Im-
peri, entre €l ridicul que saiva
de 1’odids i I'odiés que salva
del ridicul, s’estima més aixd
darrer i posa una mordassa a
les impremtes, La caricatura
davalla vertiginosament i la_
mentable, El mateix Daumier,
desigual a  despit del gran
mestratge, disminueix visible-
ment en limitar-se a la sa-
tira dels costums, Perd el fet
ha estat realitzat i Gavarni
I’ha enrobustit enormement
amb 1'aportacid d’una ironia

Edip a casa l'Esfinx, per Daumier

categoria, Uma d’elles fou la caricatura, tal
com avui entenem aquest mot; eura gue
creix arrapada a la ufana del periodisme
i decau paraHelament a les seves fases de
servitud.

Tot el goig que d’aquesta vasta exposicid
d'humoristés pot extreure 'artista, |'histo-
riador o el simple amateur del pintorese i
de 1'anécdota, serd decepcié per qui vagi a
cercar-hi motius divertits. L'esperit lati,
facil a la ironia, no reix a obtenir aquella
mena de-meravellosa candidesa - que és la
matriu de Dhumour saxd. Només quan,
esporadicament, rep la influéncia d’aquest,
pot arreplegar-ne alguna cosa. Per tempe-
rament, la malicia i el sentit critic 1'a
quen amb preferéncia a 'agudesa incisiva,
a la satira viva, a la mordacitat punyent.
I és aquf on, fins ara, la caricatura fran-
cesa — com la de casa mostra — ha trobat
una font més rica que en €l camp de la
comicitat i la facécia pures. La veiem sa-
tiritzant els fets politics i és impossible no
evocar tot seguit la fantasma de les cala-
mitats ptibliques. La veiem ridiculitzant els
costums i deixa sempre un poOsit de pena
per la feblesa i la coquineria humanes.

* % %

En els seus inicis, la caricatura a Franga
és un art de finors; tot just diferenciat del
gravat normal per deformacions o exagera-
cions més o menys temoregues d'algun dels
accidents del dibuix o per la gracia espe-

-cial de l'anécdota que el motiva, Isabey i

Débucourt extremen la delicadesa a frec del

PRESENTA EN
PLATERIA EL
MES NOU
| ORIGINAL.

Rambla del Cenire, 33 -

Passatge Bacardi, 2

i d'un bon gust excepcionals.

Els primers anys de la Ter-
cera Reptblica sén d’una me-
diocritat que fa parella amb
la de 1’etapa histdrica prece-
dent, La caricatura no s'aixeca d’aquesta
postracié fins que l'invent dels moderns sis-
temes de reproduccié pel fotogravat li obre
la porta gran del periddic. L’0rgan;, com
gempre, €5 creat per la funcid. La voracitat
periodistica i la difusié del paper imprés, for-
¢ant la produccié i portant la inquietud polé-
mica o informativa al bell mig del carrer,
originen la caricatura de linia sumaria, de
simplicitat sobrecarregada d’intencié que si-
gui un directe als ulls del lector atrafegat.
A fi de segle, tes agltacions PoITIquUeEs 1 1a To.
guera de passié abrandada per 1'afer Drey-
fus converteixen sovint aquestes caricatures
en llampecs de mala bava fulminats amb
un cruel desig de fer sang. Steinlen, Willet-
te, Caran d'Ache, Forain, s’hi troben com
el peix a l'aigua.

Una altra inddstria arriba a darrera hora
per a oferir un nou sopluig als humoristes :
el cartell de publicitat, La seva naixenca
quedara ennoblida per sempre més amb
I'encis imimitable de Toulouse-Lautrec.

* % %

Aquesta exposicid d'un wseg.e de carica-
turan, a part del viu interés que ofereix
des de diversos punts de vista, haura aju-
dat extraordinariament a definir €l concepte
d’un art for¢a recent que ha aconseguit bas.
tir-se una personalitat prdpia. La seva auto-
momia €s, perd, relativament precaria per
la dificultat d’establir amb exactitud la
frontera que la separa del dibuix, el gravat
1 les arts plastiques en general. Demés,
sén precisament els millors caricaturistes els
que han donat la diffcil lligd de fer uninots»
que, sense deixar d'ésser ninets, siguin di-
buixos i adhuc excellents dibuixos. D'altra
banda, la caricatura estd condicionada per
massa lligams per aconsegduir les altes for-
mes de ’expressié humana. Sovint el seu
nervi ¢és el perfum de l'actualitat que, en
esvair-se rapidament, la deixa pansir de
banalitat si no té un positiu valor artfstic
que la salvi. Sovint, també, se la veu vio-
lentada per adaptar-se al motllo d'una frase
redactada préviament i que mo sempre té
la discrecid 1 la solta desitjables. Altres
vegades, en canvi, m’és inseparable i perd
tota la frescor quan es deslliga de la seva
llegenda, Recordem, també, les nmombroses
ocasions en qué¢ té de sofrir les exigéncies

imposades pel tiratde en uns colors deter-
minats. -

* %%

L'exposicié és rica en documentacié de
tota mena, dibuixos inddits i rars, biblio-
filia i escultura ecaricatural, La seccié des-
tinada a caricatures de pintors i gent de
lletres 1 a les dibuixades per ells mateixos
atreu els visitants amb una curiositat jus-
tificada. Tanmateix s’hi troben sorpreses;
Puvis de Chavannes, Alfred de Musset i
Victor Hugo, per exemple, hi fan un lluit
paper. D'altres, ecom Dumas fill, Anatole
France, Baudelaire i Verlaine, mo ofereixen
altre interes que el purament aneedodtic,

Entre la gent que sofreix la mordacitat
dels humoristes, hem observat que els po-
litics ocupen el lloc de preferéncia. Des-
prés segueixen els artistes i els literats;
després ¢ls metdes; després la multitud.
Seria dificil encertar una jerarquia del ri-
dicul més equitativa i justa.

ALerT JUNYENT

Paris, novembre.

Pasta de Cera

MILLOR FANG
PER A ESCULTORS
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La radio als Estats Unit¢s

IEn unes declaracions fetes per un dels

directius de la Radio-Corporation, entitat
que -controla la majoria de la fabricacid
dtaparells de radio de 1'América del Nord,
ha fet constar quin ¢és el desenrotllament
actual de la radio en aquell pafs, remar-
cant que aquesta indastria que mo existia
fa deu anys, actualment ¢és una de les pri-
meres del pafs.: En menys d'una década, la
ridio ha fet viure més de 320,000 treballa.
dors, més de 28,000 revenedors i les 700 es-
tacions i 1,200 fabriques que funcionen als
Estats Umits.
.-La radio ha completat els seus serveis
als vaixells i avui sén 16,000 els que estan
equipats amb aquests aparells. Les ondes
extra-curtes han permés prodigis: en oca-
si6 de les festes de Nadal, passatgerd que
anaven a Sydney han pogut trametre a llurs
families residents a América els vots que
han rebut abans d’sser emesos en rad de
la diferéncia de longitud.

Quant al radiogonidbmetre, sembla désser
I'invencié més interessant que s’ha fet en
matéria de navegacid després del descobri-
ment de la briixola. Com a prova de la
utilitat que ha exercit la radio per a la
navegacid, hi ha "augment de la seguretat
maritima. De 1910 a 1914, 185,000 tones
s'han- enfonsat i més de 1,504 vides, han
estat perdudes al mar, sense afegir les pér-
dues del Titanic i‘de 1’Empress of Ireland.
Del final de la guerra a 1923, aquelles xi-
fres es redueixen a 110,000 1 264, respecti-
vament, fins a reduir-se més en el darrer
quatrenni en 83,000 tones i %8 pérdues hu-
manes. Amb el servei telefotografic de les
cartes meteorolbgiques; efectuat amb son-
datges ultrasonors, s’ha prestat també un
altre bon servei d’'informacid.

Quant a les comunicacions transoceami.
ques; Nova York estd lligada directament
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amb ondes curtes amb trenta un paisos
d"Europa i tota I"América Central i del Sud.
San Francisco parla directament amb vint-
i-cinc paisos disseminats pel Pacific. Es a
dir, en dotze anys els Estats Units han
obert a la civilitzacié cinquanta sis noves
formes de radio-comunicacid,

Actualment s’utilitzen les ondes curtes i
es combat el fading amb bastanta eficacia.
S'han establert ¢omunicacions amb sis me-
tres de longitud d’onda entre les illes Ha-
wai i Califdbrnia, enllagant aquf amb la xar-
xa general  telefdmica del pafs. Es preveu
la utilitzacié d'ondes de 60 ¢m., el principal
defecte de les quals és el de seguir la tan-
gent en lloc d’anar portant la corba de la
terra. . .

La comiificacié que hem extret del Radio-
Magagine fineix amb una anécdota .per la
qual ens assabentem que l'encarregat dels
serveis de radio del New-York Times va
gstar en comunicacid directa amb Byrd quan
aquest va fer la seva famosa expedicidé a
’Antartic. Sembla que la comunicacié va
ésser continua i es va interessar tant amb
ella, que no escoltava per res la direccio
del seu diari, la qual, per poder comunicar
amb el seu redactor, es va haver de valer
del mateix Byrd per mitja de les ondes ex-
tracurtes, perqud fes arribar al seu redac.
tor els seus precs.

J. G.

—A veure, una mica de reflexié. On hau-
ria pogut anar jo si fos pilota de golf?
! (The New Yorker)

—Res de fumar, ni de beure, ni de cines.
Vida tranquila, menjar poc i ficar-se al llit
d"hora.

—I fent tot aixd?

—Fent tot aixd, tindrd diners per pagar-
me el compte,

(Gazzettino illustrato, Venécia)

—Jo em faré incinerar. No vull que els
cucs ‘s'apoderin del meu cos.
—iNi' jo tampoc, amb les pessigolles que
tine...
(Gringoire, Paris)

NOTES
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L’ home tigre

L'as dels sorolls, o sigui deis enginyosos
a fer soroll, acaba de morir, Durant el curs
dels darrers tres anys, Mr. Leonard Mit-
chill ha inventat mil maneres de fer surnll:
No obstant, ¢l que li féu conquerir mes
fama ha estat la imitacié dels udols del
tigre. Ho feia amb tanta perfeccio que du-
rant la radiacid d'un flm sonor en el qual
s’havia' de sentir um tigre, tothom cregué
que es tractava d'um de veri}':uh!f:. Des de
Navors mo cal dir que Mr. Mitchill fou 501-
licitat per totes les emissores per fer el rol
de tigre, i com que els radio-dramaturgs
disposaven d'aquest important collaborador,
posaven tigres a tot arreu.

100 kw. indGfils

L'emissora que s'estd construint actual-
ment a Méxic a la frontera de Texes, tin-
dra una poténcia de 100 kw., la qual cosa
permetra de sentir-la des dels Lstats HUmts..
Aquesta emisssora s’anomenara XEPN i
sera la més poderosa de "América del Nord.
Comengara a radiar el mes de desembre.

Els propietaris d’aquesta emissora son
xarlatans dels Estats Units als quals la Fe.
deral Radio Commission 'ha prohibit de
fer propaganda farmacéutica o d'horoscops
i de bona wventura,

Heus acf 100 kw. que no contribuiran a

realcar l'esclat de la radio dins del mou
mon.

—Com fariés una visita a una casa co-
neguda?

—Trucaria a la porta, i abans que obris-
sin, cridaria : «Podeu obrir, no séc cap co-
brador !»n

(ARcham)

IDEAL

RADIO
EL
SEMPRE

Un congrés d'oients

A Paris s'ha constituit un comitd que
es proposa celebrar l'any vinent, a Par{s,
yn Congrés internacional de radioc-escoltes
a i de sentar les bases d'una collaboracié
entre els pobles per mitja de la T. 8. F

Un premi de critica

La radiofonia italiana ha promeés 1,000
lires de premi a la millor crftica d'una
peca radiofdnica. La critica en qliestis

haurd de tractar tamt de [’adaptabilitat de
'obra a la T. S. F., com de la reproduccid
dels sons i de l'actuacié dels artistes que
hi intervinguin.

El emboscats, a Italia

Dengd que a Italia s'ha comencat la
persecucié dels radio-escoltes clandestins,
el nombre oficial d'aparells particulars de
radio ha passat de 230,000 a 300,000,

L'opinié dels entesos és que la cacera
d'escoltadors clandestins ja no oferira gai.
res resultats més, perd declaren que 300,000
és una xifra inferior a la que correspon
a la poblacié italiana. A fi d’augmentar-la,
es planeja una gran campanya de publi-
citat en pro de la radic. Ara que, en ré-
gim dictatorial, potser és més facil obligar
a tenir radio, gque a imscriure’'s a un feix.

Una esfinx per microfon

L'estacié de Radie-Maroc té una esfinx,
Es tracta d'una noia de veu encisadora que
proposa enigmes als radio-olents. Els que
troben la solucid exacta, son premiats,
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"UN ACLARIMENT!... |

éPer qué diem que l'estacié subterrania de

la Plaq.a de Catalunya (frens del Nord i Metro

és el mitja de publicitat més formidable que

avui dia exisfteix al nosfre pais?

Feu comparances amb el sistema de més difusié emprat fins ara i donareu rad a la nostra asseveracid.

QUANTITAT DE PROBABLES LEC-
MITJA TORS DELS VOSTRES ANUNCIS PREU DURACIO
Premsa Diaria. . 150,000 (com a maximum). Lfﬁgagﬁﬁ% Un dia
Placa de Catalunya (Estacié S3.000,000 (actualmeant). 00 ptes.’ Al Fmes
sut}terranla] Trens del Nord (Dades oficlals controlades pel Departament (dotze espals de
| Transversal. SEatadistica), e s |
X . = - e A b — s o=

“Agencia General de Anuncios”

(Seccié Metro Transversal)

BARCELONA: Pelai, 62, 4. - Telef. 15300
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